
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta llegó a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimió fue una 
proclama del General Morazán, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

Después se imprimió el primer periódico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

Sección A 
Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que el Acuerdo No.29-DT, de fecha 

17 de Agosto del2009, aprueba el "CONVENIO MARCO 

DE COOPERACIÓN ENTRE EL GOBIERNO DE LA 

REPÚBLICA DE HONDURAS Y EL GOBIERNO DE LA 

REPÚBLICA ITALIANA". 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a la Atribución 

30 del Artículo 205 de la Constitución de la República es 

competencia del Congreso Nacional aprobar o improbar los 

Tratados y Convenios Internacionales que haya celebrado el 

Poder Ejecutivo. 

POR TANTO, 

DECRETA: 

ARTÍCULO 1.- Aprobar en todas y cada una de las partes 

el Acuerdo No.29-DT de fecha 17 de Agosto del2009, enviado 

por el Poder Ejecutiv.o a través de la Secretaría de Estado en el 

Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que contiene el 

"CONVENIO MARCO DE COOPERACIÓN ENTRE EL 

GOBIERNO DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS Y EL 

GOBIERNO DE LA REPÚBLICA ITALIANA" de fecha 17 

de Agosto de 2009, suscrito en la Ciudad de Tegucigalpa 

M.D.C., a los 28 días del mes de Octubre del 2008 y que 

literalmente dice: 

"SECRETARÍA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No.29-DT. 

Tegucigalpa, M.D.C., 17 de Agosto de 2009. EL 

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 

REPÚBLICA. ACUERDA: l. Aprobar en toda y cada una 

de sus partes el "CONVENIO MARCO DE 

COOPERA~IÓN ENTRE EL GOBIERNO DE LA 

REPÚBLICADEHONDURASYELGOBIERNODELA 

REPÚBLICA ITALIANA", y que literalmente dice: 
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La Gaceta REPÚBLICA DE HONDURAS - TEGU 

"CONVENIO MARCO DE COOPERACIÓN ENTRE EL 

GOBIERNO DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS YEL 

GOBIERNO DE LAREPÚBLICAITALIANA. El Gobierno 

de la República de Italia y el Gobierno de la República de 

Honduras, en adelante denominadas las Partes Contratantes: 

Deseando estrechar aún más.los lazos de amistad existentes entre 

las Partes Contratantes, y de fijar el marco general de su 

cooperación en los sectores educativo, cultural, científico, técnico, 

financiero y económico, en apoyo a la Estrategia de Reducción 

de la Pobreza (ERP) y los Objetivos de Desarrollo del Milenio 

(ODM), considerando que la lucha contra la pobreza es uno de 

los objetivos esenciales de las respectivas políticas de cooperación; 

en beneficio de la población menos favorecida, y conscientes de 

que las relaciones de cooperación al desarrollo entre las Partes 

Contratantes se fundamentan sobre respeto de los principios 

democráticos y de los derechos humanos que inspiran las políticas 

internas e internacionales de ambos países, reconociendo 

igualmente la particular atención a la protección del ambiente en 

la búsqueda de un desarrollo sostenible, la valoración del papel 

de la mujer y los jóvenes como elementos esenciales en el proceso 

de desarrollo y la atención a la niñez, han acordado lo siguiente: 

~RTÍCULO l. Principios Fundamentales. Las relaciones de 

la cooperación de desarrollo entre la República Italiana y la 

República de Honduras, así como todas las disposiciones del 

presente Convenio Marco, se fundamentan sobre el respeto de 

los principios democráticos y de los derechos humanos que 

inspiran las políticas internas e internacionales de ambos países, 

constituyendo un elemento esencial del mismo. ARTÍCULO 11. 

Objetivo del Acuerdo. Las Partes Contratantes en el marco de 

la cooperación al desarrollo, se comprometen a dar prioridad a 

los proyectos destinados a satisfacer las necesidades fundamentales 

de la población menos favorecida, mediante la ejecución de 

programas y proyectos en los sectores acordados conjuntamente 

por las Partes Contratantes y que deriven del presente Convenio 

Sección A Acuerdos y Leyes 

19 DE JULIO DEL 2012 No. 

Marco. El Gobierno Italiano ofrecerá la asistencia en base al 

presente Convenio Marco sólo en respuesta a solicitudes 

presentadas por el Gobierno de Honduras, a través de la 

Secretaría de Relaciones Exteriores y/o la Secretaría Técnica y 

de Cooperación Internacional (SETCO) que presentarán las 

gestiones de financiamiento en cada caso ante el Gobierno de la 

República Italiana. ARTÍCULO III. Ámbito de Aplicación. Las 

disposiciones del presente Convenio Marco se aplican: l. A los 

proyectos de cooperación al desarrollo ejecutados directamente 

por el Gobierno de la República Italiana, por sus agentes de 

cooperación, universidades, empresas u otros organismos de 

cooperación o por una agencia ejecutora que trabaje bajo mandato 

del Gobierno de la República Italiana; 2. A los proyectos de 

cooperación al desarrollo promovidos por Organismos No 

Gubernamentales (ONG) italianos y/o propuestos por entidades 

locales italianas eh el ámbito de la cooperación descentralizada 

autorizados por el Gobierno de Italia, que estén financiados o 

cofinanciados por el Ministerio de Asuntos Exteriores de la 

República Italiana. ARTÍCULO IV. Formas de Cooperación. 

La cooperación prevista podrá asumir las formas siguientes: l. 

Ayuda financiera, con diferentes modalidades, para la realización 

de programas y proyectos determinados; 2. Ayuda humanitaria; 

.La (¡aceta 
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3 .Ayuda alimentaria; 4. Puesta a disposición de personal calificado; del presente Convenio Marco. d) Las Partes Contratantes pueden 

5. Asistencia técnica y científica; 6. Programas y proyectos decidirqueunaAgenciaEjecutoradebaasumirlaresponsabilidad 

promovidos por ON G italianas y/o propuestos por entidades principal en la ejecución de un programa y proyecto; sin delegar 

locales italianas en el ámbito de la cooperación descentralizada; responsabilidad del monitoreo y seguimiento de programas y 

7. Facilitar cooperación entre universidades/intercambios; 8. proyectos. ARTÍCULO VI. Privilegios e Inmunidades. Con 

Becas y cursos en temáticas prioritarias; 9. Hermandad en elobjetivodefacilitarlarealizacióndelosprogramasyproyectos 

ciudades; 1 O. Cualquier otra forma decidida de común acuerdo que se introduzcan en el marco del presente Convenio Marco, el 

por las Partes Contratantes. ARTÍCULO V. Compromisos de Gobierno de la República de Honduras: l. Exonerará los contratos 

las Partes Contratantes. l. Compromisos del Gobierno de de obras, servicios profesionales y suministros, realizados en el 

la República Italiana: a) Realizar todas las actividades que se marco de los proyectos de cooperación, de todos los impuestos, 

relacionen con las metas y los objetivos de los programas y tasas nacionales y tarifas de importación. Dichas adquisiciones y 

proyectos aprobados por el Gobierno de la República Italiana en contratos quedan excluidos del ámbito de aplicación de la Ley de 

coherencia con el monto de los recursos asignados para tal Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, a 

propósito. b) Asumir todos los gastos que resulten de la asignación éstos se aplicarán los procedimientos que de común acuerdo entre 

y de la actividad del personal, becas y cursos puestos a disposición las Partes Contratantes puedan definirse para la ejecución de los 

por el Gobierno de la República Italiana. e) Suministrar al personal programas y proyectos. Al mismo tiempo, estas adquisiciones y 

puesto a disposición por el Gobierno de la República Italiana los contrataciones efectuadas por los sujetos a los cuales se refieren 

equipos y materiales profesionales (vehículos incluidos) que . el Artículo 111, estarán por una tasa cero por ciento del Impuesto 

necesiten para efectuar su trabajo en el ámbito del proyecto. 2. a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestación de Servicios al 

Compromisos del Gobierno de la República de Honduras o tratamiento que la Ley que regula ese tributo que preveé para las· 

de su Institución Ejecutora: a) Cualquier institución que resultan exportaciones. 2. Exonerará la importación de todos los bienes y 

beneficiada por un proyecto que derive a este Convenio Marco, servicios necesarios para la realización de los programas y 

debe asumir las obligaciones que del mismo se emanen, las proyectos de todos los derechos y tasas y concederá el derecho 

actividades y compromisos que sean necesarios para la ejecución para matricular vehículos adquiridos en el ámbito de los proyectos 

del proyecto; detalladas en el documento de programas y de cooperación. 3. Concederá al personal extranjero, puesto a 

proyectos. b) Designar y asumir el personal necesario y designar disposición por el Gobierno de la República Italiana y a los 

los recursos para la realización de los proyectos. Este personal miembros de las respectivas familias, el tratamiento aduanal 

trabajará en coordinación con el personal puesto a disposición previsto para el personal de las Organizaciones de las Naciones 

por el Gobierno de la República Italiana. La Parte Hondureña Unidas. 4. Concederá al personal extranjero, puesto a disposición 

garantiza la disponibilidad de dicho personal en el caso que así se por el Gobierno de la República Italiana, así como a los miembros 

haya previsto para la ejecución de los proyectos. e) Poner a de las respectivas familias, la exoneración de todos los impuestos 

disposición terrenos, equipos, materiales y recursos humanos y directos y tasas asimiladas. 5. Otorgará el personal extranjero 

realizar las gestiones administrativas y jurídicas necesarias para la puesto a disposición por el Gobierno de la República Italiana, así 

ejecución de las obligaciones cuando corresponda que derivan como a los miembros de sus familias, las visas de entrada, permisos 

A. 
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de estadía y de salida prevista por las disposiciones en vigor, 

además de un documento de identificación. 6. Extenderá el 

tratamiento jurídico y fiscal mencionado en los párraf?s 4 y 5 del 

presente Artículo también al personal extranjero de proyectos 

promovidos por ONG'S italianas y/o propuestos por entidades 

locales italianas en el ámbito de la cooperación descentralizada, 

autorizados por el Gobierno de Italia, que sean financiados o 

cofinanciados por el Ministerio de Asuntos Exteriores de la 

República Italiana. Los proyectos deben ser del interés y aceptados 

por el Gobierno de Honduras. ARTÍCULO VII. Solución de 

las Controversias. Las Partes Contratantes se comprometen a 

resolver amigablemente por la vía diplomática todas las 

controversias que pudiesen surgir en la aplicación del presente 

Convenio Marco. ARTÍCULO VIII. Entrada en Vigor, 

Duración y Modificaciones. El presente Convenio Marco 

entrará en vigencia a partir de la fecha de recepción de la segunda 

de las notificaciones con las cuales las ambas partes se habrán 

oficialmente comunicado con los respectivos trámites internos y 

se mantendrá en vigor por un periodo determinado. Si una de las 

Partes Contratantes tiene la intención de denunciar el presente 

Convenio Marco, ésta lo notificará a la otra Parte por la vía 

diplomática. En dicho caso la denuncia producirá los propios 

efectos luego que hayan trascwrido seis meses desde la fecha de 

recibido de la notificación. Las Partes Contratantes acuerdan que 

se finalizarán los proyectos aún en ejecución en la fecha de 

caducidad del presente Convenio Marco. El presente Convenio 

Marco podrá ser consensualmente modificado o integrado por 

medio de los canales diplomáticos. Dichas modificaciones o 

integraciones entrarán en vigencia según los procedimientos 

previstos en materia. Hecho en TegucigalpaM.D.C., Honduras, 

el veintiocho de Octubre de dos mil ocho en dos originales, cada 

uno en los idiomas italiano y español, siendo ambos textos 

igualmente válidos." 11. Someter a consideración del Soberano 

Congreso Nacional el presente Acuerdo para los efectos del 

Artículo 205, numeral 30) de la Constitución de la República. 

Sección A Acuerdos y Leyes 
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COMUNIQUESE: (F.S.) ROBERTO MICHELETTI 

BAIN. Presidente Constitucional de la República. (F.) 

CARLOS LÓPEZ CONTRERAS. El Secretario de Estado 

en el Despacho de Relaciones Exteriores." 

ARTÍCULO 2.- El presente Decreto entrará en vigencia a 

partir del día de su publicación en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 

en el Salón de Sesiones del Congreso Nacional, a los veinte días 

del mes de junio del dos mil doce. 

JUANORLANDOHERNÁNDEZALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRETARIO 

GLADIS AURORALÓPEZ CALDERÓN 

SECRETARIA 

Al Poder Ejecutivo 

PorTanto: Ejecútese 

Tegucigalpa, M. D. C., 12 de julio de 2012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE RELACIONES EXTERIORES. 

ARTUROCORRALESÁLVAREZ 
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Scccióñ B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO D~L 2012 No. 32,876 

ección ''8'' 
CERTIFICACIÓN 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Población; CERTIFICA. La 
Resolución que literalmente dice: "RESOLUCIÓN No. 2569-
2011. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACIÓN. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, ocho de noviembre de dos mil once. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha once 
de octubre de dos mil once, misma que corre a Expediente No. 
PJ-11102011-1764, por el Abogado NORMANVLADIMIR 
RODRÍGUEZ PAZ, en su condición de Apoderado Legal de la 
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMI­
ENTO DE LA COMUNIDAD DE RÍO ARRIBA No. 2, 
con domicilio en la comunidad de Río Arriba No. 2, municipio de 
Trojes, departamento de El Paraíso, contraída a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobación de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompañó a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trámite de ley 
habiéndose mandado oír a la Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emitió dictamen favorable No. 
U.S.L. 4053-2011 de fecha 01 de noviembre de 2011. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS­
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE RÍO ARRIBA No. 2, se crea como 
asociación civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las leyes del país, el orden público, la 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder 
a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República 
emitió el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho 
de enero del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, competencia · 
específica para la emisión de este acto administrativo de 
conformidad con los Artículos 16, 119 y 122 de la Ley General 
de la Administración Pública, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el señor Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Población, mediante Acuerdo Minis­
terial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegó en la 
ciudadana, CARMEN ESPERANZARIVERAPAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Población, la facultad 
de firmar Resoluciones de Extranjería, trámites varios, 
Personalidad Jurídica y de Naturalización. 

POR TANTO: 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACIÓN, en uso de 

la atribución constitucional establecida en el Artículo 245 numeral 
40 de la Constitución de la República, 56 y 58 del Código Civil y 
en aplicación de los Artículos 29 reformado mediante Decreto 
117-2010 de fecha 06 de octubre de 201 O, 116 de la Ley Gene­
rafde la Administración Pública, 44 número 6 del Decreto PCM 
008-97 contentivo del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo, 18 de la 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 34, 35, 36, 
3 7, 3 8 y 3 9 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector 
Agua Potable y Saneamiento, 83 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE RÍO ARRIBA No. 2, con domicilio 
en la comunidad de Río Arriba No. 2, municipio de Trojes, 
departamento de El Paraíso y aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD 
DE RÍO ARRIBA No. 2, MUNICIPIO DE TROJES, 

DEPARTAMENTO DE EL PARAÍSO 

CAPÍTULO 1 
CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN, DURACIÓN Y 

DOMICILIO 

Artículo 1.- Se constituye la organización cuya denominación 
será: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE RÍO 
ARRIBA N o. 2, MUNICIPIO DE TROJES 
DEPARTAMENTODEELPARAÍSO,comounaasociación 
de servicio comunal, de duración indefinida, sin fines de lucro y 
que tendrá como finalidad obtener la participación efectiva de la 
comunidad para la construcción, operación y mantenimiento del 
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, 
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su 
reglamento, efectuando trabajos de promoción y educación sani­
taria ambiental, entre los habitantes de la comunidad de Río Arriba 
No. 2. 

Artículo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento 
será en la comunidad de Río Arriba No. 2, municipio de Trojes, 
departamento de El Paraíso y tendrá operación en dichas 
comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

Artículo 3.- Se considera como sistema de agua el área 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras físicas de 
captación, la~ comunidades con fines de salud y las construcciones 
físicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los 
hogares. 
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CAPÍTULO 11 
DE LOS OBJETIVOS 

Artículo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es 
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y 
Saneamiento y los diferentes comités para la administración, 
operación y mantenimiento del sistema. 

Artículo 5.- La organización tendrá los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar la condición de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.-Asegurar una correcta administración 
del sistema. c.- Lograr mi adecuado mantenimiento y operación 
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitación para mejorar 
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para 
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar 
porque la población use y maneje el agua en condiciones higiénicas 
y sanitarias en los hogares de una manera racional evitando el 
desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar 
labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento básico). i.- Asegurar 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

Artículo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la 
organización podrá realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitación 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. 
c.-Aumentar el patrimonio económico a fin de asegurar una buena 
operación y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.­
Coordinar y asociarse con otras instituciones públicas y privadas 
para mantener el sistema. f.- Promover la integración de la 
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y 
aumentar el área de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPÍTULO 111 
DE LOS MIEMBROS Y 

CLASES DE MIEMBROS 

Artículo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento 
tendrá las siguientes categorías de miembros: a.- Fundadores; y, 
b.-Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron 

· el Acta de Constitución de la Junta de Agua. Miembros Activos: 
Son los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

Artículo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases 
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser 
electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. 
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestión 
de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por 
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos 
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio, 
de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que afecte 
sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe. 

Artículo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse 
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los 
servicios, sin dañar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPÍTULO IV 
DE LOS ÓRGANOS Y 

ATRIBUCIONES DE CADA ÓRGANO 

Artículo 10.- La dirección, administración, operación y 
mantenimiento en el ámbito de todo el sistema estará a cargo de: 
a.- Asamblea de Usuarios. b.-Junta Directiva. c.- Comités de 
Apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

Artículo 11.- La Asamblea de Usuarios es la máxima 
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados. 

Artículo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.­
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar 
las comisiones o comités de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Artículo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta 
Directiva, es el órgano de gobierno más importante de la Junta de 
Agua y Saneamiento; y estará en funciones por un período de 
dos años pudiendo ser reelectos por un período más, ejerciendo 
dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva 
deberá cumplir con los requisitos establecidos en los Artículos 
36, 3 7 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento, estará conformado por siete (7) miembros: 
a.- Un Presidente( a). b.-Un Vicepresidente. c.- Un Secretario( a). 
d.- Un Tesorero( a). e.- Un Fiscal; y, f.- Dos Vocales. 

Artículo 14.- La Junta Directiva tendrá las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.-Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento básico, operación y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de 
tarifas mensuales y demás ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demás 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimiento de 
agua. Evitando su contaminación y realizando acciones de 
protección y reforestación de la m:icrocuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

Artículo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.­
Convocar a sesiones. b.-Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.­
Elaborar junto con el Secreatrio la agenda. d.- Autorizar y aprobar 
con el Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar 
con el Tesorero todo documento que implique erogación de fondos. 
f.- Ejercer la representación legal de la Junta Administradora. 
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Artículo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: 
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, 
en este último caso se requerirá la aprobación de la mayoría simple 
de la Asamblea General. b.-Supervisará las comisiones que se 
establezcan. c.- Las demás atribuciones que le asigne la Junta 
Directiva o la Asamblea General. 

Artículo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.­
Llevar el libro de actas. b.-Autorizar con su firma las actuaciones 
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con 
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar 
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.­
Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.­
Manejo de planillas de mano de obras. 

Artículo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero 
es el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el 
Presidente del manejo y custodia de los fondos que serán 
destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.­
Llevar al día y con claridad el registro y control de las operaciones 
que se refieran a entradas y salidas de dinero de la tesorería de la 
Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y 
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a 
la Junta sobre el mantenimiento económico y financiero (cuenta 
bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a los abonados 
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente 
con el Presidente toda erogación de fondos. h.- Presentar ante la 
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y 
anual con copia a la Municipalidad. 

Artículo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organización. b.­
Supervisar y coordinar la administración de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta 
Directiva de cualquier anomalía que se encuentre en_ la 
administración de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorías que sean necesarias para obtener 
una administración transparente de los bienes de la Organización. 

Artículo 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.­
Desempeñar algún cargo en forma transitoria o permanente que 
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a 
la Asamblea. b.- Los Vocales coordi'narán el Comité de 
Saneamiento Básico. c.- Los Vocales coordinarán el Comité de 
Microcuenca y sus funciones se especificarán en el Reglamento 
respectivo. 

Artículo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el 
1 

sistema y crear una comunicación y coordinación en su comunidad, 
se harán reuniones así: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y 
cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.-La Junta 
Directiva se reunirá una vez por mes. 

DE LOS COMITÉS DE APOYO 

Artículo 22.- La Junta Directiva tendrá los siguientes Comités 
de Apoyo: a.- Comité de Operación y Mantenimiento. b.-Comité 
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de 
Vigilancia 

Artículo 23.- Estos Comités estarán integrados a la estructura 
de la Junta Directiva, su función específica es la de coordinar 
todas las labores de operación, mantenimiento y conservación de 
la microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que 
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para 
designar sus funciones específicas y estructura interna, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como 
miembro de los Comités de Operación y Mantenimiento y de 
Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud, asignado 
a la zona como miembro de Comité de Saneamiento. 

CAPÍTULO V 
DEL PATRIMONIO 

Artículo 24.- Los recursos económicos d~ la Junta 
Administradora podrán constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas, así como los intereses 
capitalizados. b.-Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras físicas 
del sis!ema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, 
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o 
jurídicas. 

Artículo 25.- Los recursos económicos de la Junta 
Administradora se emplearán exclusivamente para el uso, 
operación, mantenimiento, mejoramiento y ampliación del sistema. 

CAPÍTULO VI 
DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN 

Artículo 26.- Causas de Disolución: a.- Por sentencia Judi­
cial. b.-Por resolución del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de 
objetivos para los cuales se constituyó. d.- Por cualquier causa 
que haga imposible la continuidad de la Junta Administradora de 
Agua. La decisión de disolver la Junta Administradora de Agua 
se resolverá en Asamblea Extraordinaria convocada para este 
efecto y será aprobada por la mayoría absoluta de sus miembros 
debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociación se procederá 
a la liquidación, debiendo cumplir con todas las obligaciones que 
se hayan contraído con terceras personas y el remanente, en caso 
de que quedare serán donados exclusivamente a organizaciones 
filantrópicas, siempre y cuando éstas no sean de carácter lucrativo, 
que señale la Asamblea de Usuarios, cumplÍendo, así mismo con 
lo estipulado en el Código Civil para su disolución y liquidación. 
e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPÍTULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidirá con el año fiscal del gobierno de la 
República. 
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Artículo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no irán en detrimento, ni entorpecerán las que el 
Estado realice, por el contrario llevarán el propósito de 
complementarlos de común acuerdo por disposición de este último. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE RÍO 
ARRIBA No. 2, presentará anualmente ante la Secretaría de 
Estado en los Despachos del Interior y Población, a través de la 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(U.R.S.A.C. ), los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento económico y contable, 
indicando su patrimonio actual, así como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetarán a la 
normativa jurídica i!llperante en el país, aplicable según sea el 
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para verificar 
la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE RÍO 
ARRIBA No. 2, se inscribirá en la Secretaría de Estado en los 
Despachos del Interior y Población, indicando nombre completo, 
dirección exacta, así como los nombres de sus representantes y 
demás integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetará a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaría de Estado, a través del respectivo órgano interno 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE RÍO 
ARRIBA N o. 2, se somete a las disposiciones legales y políticas 
establecidas por la Secretaría de Estado en los Despachos del 
Interior y Población y demás entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administración, quedando obligada, además a 
presentar informes periódicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolución y liquidación de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE RÍO ARRIBA No. 2, se hará de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el país, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraídas, el excedente 
pasará a formar parte de una organización legalmente constituida 
en Honduras, que reúna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho trámite se hará bajo la supervisión de esta Secretaría de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia 
el párrafo primero de este mismo artículo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarán en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitución de la República y las leyes; sus reformas o 
modificaciones se someterán al mismo procedimiento de su 
aprobación. 

SÉPTIMO: La presente resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad 
con el Artículo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaría General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita 
la correspondiente inscripción. 

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificación de 
la presente resolución, a razón de ser entregada a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE RÍO ARRIBA No. 2, la cual será publicada 
en el Diario Oficial "La Gaceta", cuya petición se hará a través de 
la Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando 
cumplimiento con el Artículo 18 párrafo segundo de la Ley Marco 
del Sector Agua Potable y Saneamiento. NOTIFÍQUESE. (F) 
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSE­
CRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 
POBLACIÓN. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los veintidós días del mes de diciembre del dos mil 
once. 

PASTORAGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

19J.2012. 

Dirección Ejecutiva de Fomento a la Minería 
DEFOMÍN 

AVISO 

El infrascrito, Secretario General de la Dirección Ejecutiva 
de Fomento a la Minería, en aplicación a lo dispuesto en el Artículo 
60 de la Ley de Minería y para que cualquier persona natural o 
jurídica que se considere legitimado pueda presentar formal 
oposición al otorgamiento de concesión minera, HACE SABER: 
que en fecha trece de febrero del año dos mil doce, el Licenciado 
LUIS ALFREDO MEJÍA OYUELA, en su condición de 
Apoderado Legal de la denominación TRANSPORTES 
ILANGUEÑOS, S. de R.L., presentó solicituid de Concesión 
Minera No Metálica para la zona denominada PROYECTO 
CONCESIÓN CANTERA ALTOS DE CORTÉS, con una 
área de 100 hectáreas, ubicada en el municipio de PUERTO 
CORTÉS, departamento de CORTÉS, cuya figura geométrica 
está comprendida entre las coordenada UTM (NAD-27) zona 
16, con coordenadas 17 49100-17 48000 Norte y 406600-
403200 Este y hoja cartográfica BARACOA No. 2663-III, 
siendo registrada la presente solicitud en el Expediente No. 594-
D-12, Tegucigalpa, M.D.C., seis de julio del año dos mil doce. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEÓN E. 
Secretario General 

19 J. 2012 
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SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE OBRAS PÚBLICAS TRANSPORTE Y VIVIENDA 
SEGUNDO PROYECTO DE RECONSTRUCCIÓN Y MEJORAMIENTO DE CARRETERAS 11 (PRMC-11), CRÉDITO 

AIF -4466-HN 

LLAMADO A LICITACIÓN PÚBLICA NACIONAL 

No. LPN-DGC-001-UEBM-2012 
Ref. PMRC-11-3- LPN-0-2-2012 

"REMODELACIÓN Y CONSTRUCCIÓN DE OFICINAS EN SOPTRAVI 
CON SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MÓDULOS" 

l. Este llamado a licitación se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones publicado en el United Nations Development 
Business (UNDB), edición No. Pl 09058 del25 de enero de 2011. · 

2. La República de Honduras, ha recibido un crédito de la Asociación Internacional de Fomento (AIF), para financiar el costo del "Segundo 
Proyecto de Reconstrucción y Mejoramiento de Carreteras 11 (PRMC-11)" y se propone utilizar parte de los fondos de este 
crédito para efectuar los pagos bajo el contrato "Construcción y Remodelación de Oficinas en SOPTRAVI con Suministro e Instalación 
de Módulos". 

3. SOPTRAVI, invita a los Licitantes elegibles a presentar ofertas selladas para lo siguiente: 

No. PROYECTO ÁREA 
UBICACIÓN (Aprox.) 

Construcción y Remodelación de Oficinas: Secretaría de 
Obras 

• Unidad Ejecutora del Banco Mundial, UEBM 181M2 Públicas, 
I • Archivo/Bodega de la UEBM 65M2 Transporte y 

• Unidad de Planeamiento y Evaluación de Vivienda; 
Gestión, UPEG 211M2 

• Centro de Capacitación de la SOPTRAVI Comayagüela, 
(Auditorio) 177M2 M.D.C. 

4. La licitación se efectuará conforme a los procedimientos de la Licitación Pública Nacional (LPN), establecidas en las Normas: Adquisiciones 
con Préstamos del BIRF y Créditos de la AIF, de mayo 2004, versión revisada en octubre del2006 y estará abierta a todos los Licitantes 
de países elegibles, según se define en dichas normas. 

5. Los Licitantes elegibles, que estén interesados podrán obtener información adicional en la Unidad Ejecutora del Banco Mundial (UEBM) 
en SOPTRAVI, en la dirección indicada al final de este llamado, o en el portal electrónico www.honducompras.2ob.hn, donde podrán 
revisar, bajar los documentos de licitación sin ningún costo adicional e, igualmente, encontrar las respuestas a todas las dudas al respecto 
de este proceso. 

6. Los requisitos de calificación incluyen: documentos legales de la constitución de la empresa y estado financiero y capacidad técnica. No 
se otorgará un Margen de Preferencia a proveedores nacionales elegibles. Mayores detalles se proporcionan en los Documentos de 
Licitación. 

7. Los Licitantes interesados podrán también, obtener un juego completo de los Documentos de Licitación en idioma español, solicitándolo 
por escrito, a la dirección abajo indicada y contra el pago de una suma no reembolsable de US$ 20.00 o su equivalente en Lempiras. 

8. Las ofertas deberán hacerse llegar a la dirección indicada abajo a más tardar a las 2:00 P.M., del día 11 de julio de 2012. Las ofertas 
electrónicas no serán permitidas. Las ofertas que se reciban fuera del plazo serán rechazadas. Las ofertas se abrirán en presencia de los 
representantes de los Licitantes que deseen asistir en la dirección indicada al final de este llamado, a las 2:00 P.M., del día 11 de julio 
de 2012. Todas las ofertas deberán estar acompañadas de una Garantía de Seriedad de Oferta, por el monto de: 

• Garantía Bancaria por un monto de Lps. 107,000.00; o 
• Fianza por un monto de Lps. 1,603,000.00 

9. La dirección referida es: 

Unidad Ejecutora del Banco Mundial (UEBM) 
Dirección General de Carreteras, SOPTRAVI 

Barrio La Bolsa, Tegucigalpa, Honduras 
Tel. (504) 2225-3344 

Email: uebm2011@yahoo.es 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, 11 de junio de 2012 

ING. MIGUEL ÁNGEL GÁMEZ 
Ministro SOPTRAVI 

19 J 2012 

ING. WALTER NOÉ MALDONADO 
Director General de Carreteras 

B ... 
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R¡<:PÚBLICA DE HONDURAS , 
SECRETARIA DE AGRICULTURA YGANADERIA 

SERVICIO NACJON,-\L DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. _ 

El Abog. ALDO FEDERICO COSENZA CABALLERO, actuando en 
representación de la empresa ARYSTA LIFESCIENCE 
CENTROAMERICA, S.A., tendiente a que autorice el Registro del 
producto de nombre comercial: TALENTUS, compuesto por los elementos: 
5% CALCIO {CaO), 1% ZINC (Zn). 
En forma de: LIQUIDO 
Formulador y país de origen: PLANT IMPACT PLC/ INGLATERRA 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas 
y/o científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para 
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) días 
hábiles después de la publicación de este AVISO, para ejercer la acción 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, 
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTIDOS (22) de junio de 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDE TRESMESESAPARfiRDELA 

FECHA" 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

R¡<:PÚJ;lLICA DE HONDURAS , 
SECRETARIADEAGRICULTURA YGANADERIA 

SERVICIO NACJON,-\L DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACIÓN DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroind~stria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. MIGUEL ÁNGEL BONILLA GONZALES, actuando en 
representación de la empresa BASF COSTA RICA, S.A., tendiente a que 
autorice el Registro del producto de nombre comercial: CYCOSIN 50 SC, 
compuesto por los elemen_tos: 50% THIOJ,'HANATE METHYL. 
En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA 
Formulador y país de origen: FORMULACIONES QUÍMICAS, ~.A. 
(FORMUQUISA)ICOSTA RICA; NIPPON SODA CO. LTDA./JAPON 
Tipo de uso: FUNGICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas 
y/o científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para 
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) días 
hábiles despvés de la publicación de este AVISO, para ejercer la acción 
antes mencionada. · 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, 
Acuerdo No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., SIETE (07) de JUNIO de 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARfiRDELA 

FECHA" 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

R¡<:PÚBLICA DE HONDURAS , 
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACJON,-\L DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISODEREGISTRODEPLAGUICIDAS YSUSTANCIASAFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. MIGUEL ÁNGEL BONILLA GONZALES, actuando en 
representación de la empresa BASF COSTA RICA, S.A., tendiente a que 
autorice el Registro del producto de nombre comercial: KIFIX 70 WG, 
compuesto por los elementos: 52.5% IMAZAPYR, 17.5% IMAZAPIC. 
En forma de: GRANULADO DISPERSARLE 
Formulador y país de origen: BASF AGRICULTURAL PRODUCTS DE 
PUERTO RICO/PUERTO RICO (USA) 
Tipo de uso: HERBICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas 
y/o científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para 
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días 
hábiles después de la publicación de este AVISO, para ejercer la acción 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, 
Acuerdo No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTIUNO (21) de MAYO de 2012 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARfiRDELA 

FECHA" 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍADEAGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

A VISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE ·SABER: que en esta dependencia se ha. 
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin. 

El Abog. ALDO FEDERICO COSENZA BUNGENER, actuando en 
representación de la empresa ARYSTA LIFESCIENCE 
CENTROAMERICA, S.A., tendiente a que autorice el Registro del 
producto de nombre comercial: SULTRON 72.5 SC, compuesto por los 
elementos: 72.5% SULFUR. 
En forma de: Formulador y país de origen: GRUPO BIOQUIMICO 
MEXICANO, S.A. DE C.V./MEXICO 
Tipo de uso: FUNGICIDA, ACARICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas 
y/o científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para 
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (1 O) días 
hábiles después de la publicación de este AVISO, para ejercer la acción 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, 
Acuerdo No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., DOS (02) de mayo de 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARfiRDELA 

FECHA" 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 
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Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP M. D. C. 19 DE JULIO DEL 2012 No. 

JUZGADO SEGUNDO DE LETRAS SECCIONAL DE AVISO. DE TÍTULO SUPLETORIO 
COPÁN 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras Secciona! 
del departamento de Copán, HACE SABER. Que en la solicitud 
de Título Supletorio, promovido por el señor SA ÚL EDGARDO 
AL VARADO ROMERO, mayor de edad, casado, técnico in­
dustrial, hondureño y vecino del municipio de Corquín, 
departamento de Copán, es dueño de un lote de terreno, con un 
área de DOS MANZANAS, de extensión superficial, ubicado 
en el lugar denominado Los Cedros Chile, jurisdicción del 
municipio de Corquín de Copán, el cual tiene las colindancias 
siguientes: Al Norte, con propiedad de Narcisa Romero y Edy 
Al varado; al Sur, con propiedad de Edwin García García; al Este, 
con propiedad de Edwin García García; y, al Oeste, con propiedad 
de Saúl Edgardo Al varado Romero y N arcisa Romero Beteta; 

Representa: Abogada LOURDES ERNESTINA FAJARDO 
RAMOS 

Santa Rosa de Copán, 29 de febrero del 2012 

191.2012 

REBECA ORTIZ 
SECRETARIA 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 
Secciona! de Copán, HACE SABER. Que en la solicitud de 
Título Supletorio, promovida por RENÉ ESTÉVEZ MOLINA, 
quien es mayor de edad, casado, hondureño, técnico industrial, 
con residencia en el municipio de Corquín departamento de Copán, 
es dueño de un lote de terreno, ubicado en el lugar denominado 
El Caltato,jurisdicción del municipio de Corquín, Copán, con un 
área total de DIEZ MANZANAS Y MEDIA, que tiene las 
colindancias siguientes: Al NORTE, colinda con propiedad de 
Juan Peña Espinoza; al SUR, colinda con Ángel Antonio Urrea 
Fuentes; al ESTE, colinda con propiedad de sucesores ESTÉVEZ 
y zanjón, por medio; y, al OESTE, colinda con propiedad de 
sucesores ESTÉVEZ y zanjón, por medio, Arturo Mejía y Jesús 
Mejía. Representa ABOGADA LOURDES ERNESTINA 
FAJARDO. 

Santa Rosa de Copán, 30 marzo del año 2012 

19J.2012 

REBECA ORTIZ 
SECRETARIA 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 
Secciona! de Copán, HACE SABER. Que en la solicitud de 
Título Supletorio, promovida por MANUEL DE_ JESÚS 
AGUILAR, quien es mayor de edad, soltero, agricultor, 
hondureño, y vecino del municipio de Cucuyagua, departamento 
de Copán, es dueño de un lote de terreno que consta de un área 
de DOSCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS 
CUARENTA Y UNO PUNTO TREINTA Y NUEVE 
METROS CUADRADOS (278.541.39 MTS.), equivalente a 
TREINTA Y NUEVE PUNTO NOVENTA Y CINCO 
MANZANAS (39.95 Mz.), ubicado en el lugar denominado. 
J sunerira, jurisdicción de San Pedro de Copán, que tiene las 
colindancias siguientes: Al Norte, colinda con propiedad de 
Andrés Rojas; al Sur, colinda con Fa cundo Gómez; al Este, colinda 
con propiedad de Carlos Alvarado; y, al Oeste, colinda con 
propiedad de Andrés Rojas. 

Representa: Abogada: LO URDES ERNESTINA FAJARDO. 

"Santa Rosa de Copán, 3 O de marzo del 2012 

19J.2012 

REBECA ORTIZ 
SECRETARIA 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 

Secciona! de Copán, HA CE SABER: Que en la solicitud de Título 

Supletorio, promovida por CARLOS JAV~ER ESTÉVEZ 

MO LINA, quien es mayor de edad, soltero, hondureño, agricultor, 

con residencia en el municipio de Corquín, departamento de Copán, 

es dueño de un lote de terreno ubicado en el lugar denominado El 

Caltato,jurisdicción del municipio de Corquín, Copán, que tiene 

las colindancias siguientes: Al NORTE, colinda con familia Fuentes 

y Eduardo Muñoz; al SUR, colinda con Antonio Urrea y Arturo 

Alvarenga; al ESTE, colinda con Eduardo Muñoz y Joaquín 

Alvarado; y, al OESTE, colinda con Arturo Mejía y Jesús Mejía. 

Representa: ABOGADA LOURDES ERNESTINA 

·FAJARDO. Con un área(205.73 Mz.). 

Santa Rosa de Copán, 3 O marzo del año 2012 

19 J. 2012 

REBECCA ORTIZ 

SECRETARIA 
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La Gaceta 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras Secciona! 
de Copán, HACE SABER: Que en la solicitud de Título Supletorio 
promovida por OSCAR ORLANDO MEJÍA LARA, quien es mayor de 
edad, casado, comerciante, hondureño, vecino del municipio de Corquín, 
departamento de Copán, es dueño de un lote de terreno ubicado en el 
lugar denominado Las Casitas; jurisdicción del municipio de Corquín, 
Copán, con un área total de ONCE PUNTO TREINTA MANZANAS, 
equivalente a SIETE HECTAREAS CON OCHENTA Y OCHO 
CENTESIMAS DE HECTAREA (7.88 HAS.), con las medidas y 
colindancias especiales siguientes: De la estación cero a la estación 
uno, mide SETENTA Y TRES PUNTO VEINTE METROS (73.20 Mts.), 
colinda con calle de por medio y con propiedad de Jesús Valeriano; de la 
estación uno a la estación dos, mide NOVENTA Y UN PUNTO QUINCE 
METROS (91.15 Mts.), y colii,lda con calle de por medio y propiedad de 
Juan Estévez y Rudillo; de la estación dos a la estación tres, mide CIENTO 
CUARENTA Y OCHO PUNTO SESENTA METROS (148.60 Mts.), 
colindá con calle de por medio y con propiedad de Rudillo Estévez y 
Domingo Estévez; de la estación tres a la cuatro, mide OCHENTA Y 
TRES PUNTO VEINTE METROS (83.20 Mts.), colinda a la propiedad 
de Rigoberto Peña; de la estación cuatro a la estación cinco, mide 
DIECISIETE PUNTO TREINTA Y CINCO METROS (17.35 Mts.), de la 
estación cinco a la estación seis, mide DOCE PUNTO CERO METROS 
(12.00 Mts.), de la estación seis a la estación siete, mide SETENTA Y 
NUEVE PUNTO TREINTA METROS (7930 Mts.),colinda con propiedad, 
de Erasmo García; de la estación siete a la estación ocho, mide TREINTA 
Y NUEVE PUNTO DIEZ METROS (39.10 Mts.), de la estación ocho a la 
estación nueve, mide SESENTA Y SI~ TE PUNTO OCHENTA Y CINCO 
METROS (67.85 Mts.), colinda eón propiedad de Miguel Mejía; de la 
estación nueve a la estación diez, mide SESENTA Y SEIS PUNTO 
CUARENTA METROS (66.40 Mts.), colinda con Miguel Mejía; de la 
estación diez a la estación once, mide VEINTIUN PUNTO SETENTA 
METROS (21. 70 Mts.), de la estación once a la doce, mide CINCUENTA 
Y DOS PUNTO SETENTA Y CINCO METROS (52. 75 Mts.), de la 
estación doce a la trece, mide SESENTA Y CUATRO PUNTO 
CINCUENTA METROS (64.50 Mts.), colinda con propiedad de Eusebio 
López; de la estación trece a la estación catorce, mide CUARENTA Y 
TRES PUNTO OCHENTA METROS ( 43.80 Mts.), de la estación catorce 
a la estación quince, mide CUARENTA Y SEIS PUNTO CINCUENTA 
METROS (46.50 Mts.), colinda con propiedad de Arturo López; de la 
estación quince a la estación dieciséis, mide CINCUENTA Y UNO PUNTO 
SESENTA METROS (51.60 Mts.), de la estación dieciséis a la estación 
diecisiete, mide CINCUENTA Y CINCO PUNTO CUARENTA Y CINCO 
METROS (55.45 Mts.), y colinda con propiedad de Domingo Estévez; 
de la estación diecisiete a la estación dieciocho, mide TREINTA Y TRES 
PUNTO CINCUENTA Y UN METROS (33.51 Mts.), de la estación 
dieciocho a la estación diecinueve, mide VEINTIOCHO PUNTO 
CINCUENTA METROS (28.50 Mts.), colinda con propiedad de Carlos 
Mejía; de la estación diecinueve a la estación veinte, ~ide VEINTE Y 
NUEVE PUNTO CERO METROS (29.00 Mts.), de la estación veinte a la 
estación veintiuno, mide CUARENTA Y CINCO PUNTO SETENTA Y 
CINCO METROS (45.65 Mts.), colinda con propiedad de Carlos Mejía; 
de la estación veintiuno a la estación veintidós, mide TREINTA Y NUEVE 
PUNTO SESENTA METROS (39. 70 Mts.), colinda con propiedad de 
Carlos Mejía; de la estación veintidós a la estación cero, mide SETENTA 
PUNTO SESENTA METROS (70.60 Mts.), colinda con propiedad de 
Ángel Mejía. REPRESENTA ABOGADALOURDES FAJARDO. 

19J.2012 

Santa Rosa de Copán, 2 del mes de 11 del año 2011. 

REBECCAORTIZ 
SECRETARIA 

Sección B Avisos Legales 

DEL 2012 No. 32,876 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 
Secciona! de Copán, HACE SABER: Que en la solicitud de Título 
Supletorio promovida por MODESTO ROBLES AMADOR, 
quien es mayor de edad, casado, agricultor, hondureño, y vecino 
del municipio de Cucuyagua, departamento de Copán, es dueño 
de un lote de terreno que consta de un área DE UN CUARTO 
MANZANAS de extensión superficial, ubicado en el lugar 
denominado El Metal, jurisdicción de San Pedro de Copán, el 
cual tiene las colindancias siguientes: Al Norte, colinda con 
carretera de Occidente; al Sur, colinda con Moisés López; al 
Este, colinda con calle pública; y, al Oeste, colinda con propiedad 
de Evelio Amador. 

Representa Abogada LO URDES ERNESTINA FAJARDO 

Santa Rosa de Copán, 30 de marzo del2012. 

19 J. 2012 

REBECA ORTIZ 
SECRETARIA 

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Administrativo, en aplicacíón del Artículo cincuenta 
(50) de la Ley de esta jurisdicción y para los efectos legales 
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 15 de agosto 
del dos mil once, interpuso demanda ante el Juzgado de Letras de 
lo Contencioso Administrativo, con número de ingreso No. 397-
11, el Abogado Juan Pablo· Ramírez Fúnez, en su condición 
de Apoderado Legal de los ciudadanos Vicenio Antonio Bove 
Santos, Adiel Hanan Henríquez Guzmán y Esteban Antonio Uclés 
Martínez, contra la Secretaría de Estado en el Despacho de 
Salud, incoando demanda por la vía del procedimiento ordinario 
para la nulidad de un acto administrativo de carácter particular 
emitido por la Secretaria de Salud, por no ser conforme a derecho 
por infringir el ordenamiento jurídico. Que se declare la Ilegalidad 
y su nulidad. Que se reconozca una situación jurídica individualizada; 
y, adoptar como medida necesaria para el pleno restablecimiento 
de la misma, la restitución de salario por ampliación de jornada de 
6 a 8 horas. Pago de salarios dejados de percibir. Costas del juicio. 
Se acompañan documentos. Poder especial para pleitos. 

19 J. 2012 

JORGE MONCADA 
SECRETARIO, POR LEY 
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Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. MIGUEL ÁNGEL BONILLA GONZALES, actuando en representación 
de la empresa BASF COSTA RICA, S.A., tendiente a que autorice el registro del 
producto de nombre comercial: HEAT 70 WG, compuesto por los elementos: 
70% SAFLUFENACIL. 
En forma de: GRANULADO DISPERSABLE 
Formuladorypaís de origen: BASF AGRICULTURAL PRODUCTS DE PUERTO 
RICO 1 PUERTO RICO (USA). 
Tipo de uso: HERBICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., DIECISIETE (17) DE MAYO DE 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

191.2012 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. MIGUEL ALFREDO GARCÍA GIRÓ N, actuando en representación 
de la empresa AGROQUÍMICOS DE HONDURAS, S.A. DE C.V., tendiente a 
que autorice el registro del producto de nombre comercial: DURO ONE 80 WG, 
compuesto por los elementos: 80% DIURON. 
En forma de: GRANULADO DISPERSABLE 
Formuladory país de origen: SINICHEM NINGBO LIMITED 1 CHINA. 
Tipo de uso: HERBICIDA 

Cualquier ·interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

' Tegucigalpa, M.D.C., VEINTIDOS (22) DE JUNIO DE 2012 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SE NASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACIÓN DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. MIGUEL ÁNGEL BONILLA GONZALES, actuando en representación 
de la empresa BASF COSTA RICA, S.A., tendiente a que autorice el registro del 
producto de nombre comercial: BASAGRAN 48 SL, compuesto por los 
elementos: 48% BENTAZONE. 
En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE 
Formuladory país de origen: BASF SOCIETAS EUROPAEA/ ALEMANIA. 
Tipo de uso: HERBICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

T~gucigalpa, M.D.C., DIECIOCHO (18) DE JUNIO DE 2012 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

19 J. 2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. JOSUE FABRICIO CARBAJAL SANDOVAL, actuando en 
representación de la empresa FERTILIZANTES NORDIC DE HONDURAS, 
S.A., tendiente a que autorice el registro del producto de nombre comercial: 
FOSFATO DIAMONICO (DAP), compuesto por los elementos: 18% 
NITRÓGENO (N), 46% FOSFORO (P205). 
En forma de: SÓLIDO 
Formulador y país de origen: CF INDUSTRIES INC. 1 ESTADOS UNIDOS 
DE AMÉRICA(USA). 
Tipo de uso: FERTILIZANTE 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. · 

Fundamento Legal: Ley Fitozoo~anitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTE (20) DE JUNIO DE 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRES MESESAPARTIRDE LAFECHA" 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

191.2012 

B. 
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Sección B Avisos Legales 

La Gaceta .. REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C 19 DE JULIO DEL 2012 No. 76 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
. SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

La Abog. MARÍA CRISTINA BREVÉ, actuando en representación de la empresa 
CHEMICAL MANUFACTURING AND EXPORTING COMPANY, S. DE R. 
L. (CHEMEXC), tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre 
comercial: B-THURIN 7.5 SL, compuesto por los elementos: 7.5% SL, 
ESPORAS DE Bacillus thuringiensis mj-Bt-0402. 
En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE. 
Formulador y país de origen: .CHEMEXC, S. DE R.L. 1 HONDURAS. 
Tipo de uso! INSECTICIDA MICROBIOLÓGICO. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., dos (02) de mayo del 2012 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

19 J. 2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efeetos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

La Abog. MARÍA CRISTINA BREVÉ, actuando en representación de la empresa 
CHEMICAL MANUFACTURING AND EXPORTING COMPANY, S. DE R. 
L. (CHEMEXC), tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre 
comercial: VERTILEX 7.5 SP, compuesto por los elementos: 7.5%, ESPORAS 
DE Lecanicilliun lecani .LI-2903. 
En forma de: POLVO SOLUBLE. 
Formulador y país de origen: CHEMEXC, S. DE R.L. 1 HONDURAS. 
Tipo de uso: INSECTICIDA MICROBIOLÓGICO. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidás y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., treinta (30) de marzo del 2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRES MESESAPARTIRDE LA FECHA" 

19 J. 2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACIÓN DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. ALDO FEDERICO COSENZA BUNGENER, actuando en 
representación de la empresa ARYSTA LIFESCIENCE CENTRO AMÉRICA, 
S. A., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
BIOZYME TF, compuesto por los elementos: 0.12% MANGANESO (Mn), 
0.37% ZINC (Zn), 0.49% HIERRO (Fe), 0.14% MAGNESIO (Mn)~ 0.30% 
BORO (B), 0.44% AZUFRE (S), GIBERALINAS 3Z.2 ppm, ACIDO 
INDOLACETJCO 32.2 ppm, ZETINA 83.2 ppm. . 
En forma de: LIQUIDO. 
Formuladpry país de origen: GRUPO BIOQUÍMICO MEXICANO, S. A. DE 
C. V. 1 MEXICO. 
Tipo de uso: REGULADOR DE CRECIMIENTO. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

19 J. 2012 

Tegucigalpa, M.D.C.,·seis (06) de junio del 2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACIÓN DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. ALDO FEDERICO COSENZA BUNGENER, actuando en 
representación de la empresa ARYSTA LIFESCIENCE CENTRO AMÉRICA, 
S. A., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
SELECT 24 EC, compuesto por los elementos: 24% CLETHODIM. · 
En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE. 
Formulador y país de origen: ARYSTA LIFESCIENCE 1 ESTADOS UNIDOS 
DE AMÉRICA (USA). 
Tipo de uso: HERBICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., uno (01).de mayo del2012 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRES MESESAPARTIRDE LAFECHA" 

19 J. 2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 
e 

La Gaceta REPUBLICA D.E HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

Marcas de Fábrica 
I/ Solicitud: 1Sl78-12 
2/ Fecha de presentación: 02-0S-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: CRIAM 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 
81 Protege y distingue: 

CRIAM 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentoS para bebés; emplastos, material para apósitos: material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 22-0S-2012 
12/ Reservas: 

I9J.4y 19J.2012. 

11 Solicitud: lS 179-12 

AbOgado Franklin Omar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-0S-20 12 
j¡ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: GAPRIDOL 

6.2/ Reivindicaciones: 
GAPRIDOL 

7/ Clase Internacional: OS 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: · 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley I.(.Orrespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 08-0S-20 12 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11 Solicitud: 15 180-12 

Aoogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-0S-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: FENITRON 

FENITRON 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 

81 Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. A11ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 09-0S-20 12 
12/ Reservas: 

Abogada l!.da Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19J.4y 19J.2012. 

I/ Solicitud: 15181-12 
2/ Fecha de presentación: 02-0S-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLI! 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4:21 Ofganizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: CLOlSONE 

CLOISONE 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso · 
médico. alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. · 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
JI/ Fecha de emisión: 09-0S-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

I/ Solicitud: 15182-12 

Ahogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-0S-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FLUOXAC 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

FLUOXAC 

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 09-0S-20 12 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogada l!.da Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U
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La Gaceta 

!/Solicitud: 15171-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: ClUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Orgahizada bajo las leyes de: México 
ll.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código p'aís: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denom:nación y 6.1/ Distintivo: KINEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue; 

KINEX 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José AlcetTo Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 09-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11Solicitud: 15173-12 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) ~e la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS · 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
ll.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: , • 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: ANAPSIQUE 

6.2/ Reivindicaciones: ANAPSIQUE 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos. material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 1 

8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 09-05-2012 
121 Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11 Solicitud: 15174-12 

Abogada'Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
ll.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: DEPRECTAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

DEPRECTAL 
Productos farmacéuticos y veterinarios; producto~ higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicionaL 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 09-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abog~ Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registr'ador(A) ~e la Propiedad Industrial 

Sección B Avisos Legales 

11 Solicitud: 15175-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

2012 

4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 

No. 

4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
ll.- REGISTRO EXTRAN.IERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: CLOPSINE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

CLOPSINE 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicína, sustancias dietéticas para uso 
médico. alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos: material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE !'O DER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 09-05-2012 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado B~rdales 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11 Solicitud: 15176-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitanie: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITQ FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México ' 
ll.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: HALOPERIL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

HALOPERIL 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico. alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1 

11/ Fecha de emisión: 01-06-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

I/ Solicitud: 15177-12 

Abogado Franklin Omar López Santos 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
ll.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: KINESTREL 

6.2/ Reivindicaciones: KINESTREL 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentps para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 10-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogado Franklin Omar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 19 DE JULIO DEL 2012 No. 

I/ Solicitud: 15154-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TRANSKRIP 

6.2/ Reivindicaciones: TRANSKRIP 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Produ.ctos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés: emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODEI{. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. A11ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19J.4y 19J.2012. 

11 Solicitud: 15156-12 
21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRAN.IERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BIOGENTEC 

6.2/ Reivindicaciones: BIOGENTEC 
71 Clase Internacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
Servicios científicos y tecnológicos, así como servicios de investigación y diseño relativos a ellos; servicios de 
análisis y de investigación industrial; diseño y desarrollo de ordenadores y software. 
8.1/ Página adicional. 
0.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: .Juan José Alceno Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley conespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

19J.4yi9J.2012. 

1/ Solicitud: 15159-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 

Abogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: NEOLPHARMA 

NEOLPHARMA 
6.2/ Reivindicaciones; 
7/ Clase Internacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
Servicios científicos y tecnológicos, así comó servicios de investigación y diseño relativos a ellos; servicios de 
análisis y de investigación industrial; diseño y desarrollo de ordenadores y sonware. 
8.1/ Página adicional. 
0.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alceno Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 08-05-2012 
121 Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

I/ Soiicitud: 15161-2012 
21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULA!{ 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRAN.IERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LIMBIK 

6.2/ Reivindicaciones· LIMBIK 
7/ Clase Iiltemacional: 05 
8/ Protege y distingue: . 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODI<:RADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alceno Milla 
K-SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley conespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

19J.4y 19J.2012. 

11 Solicitud: 15162-2012 

Abogada E da Suyapa Zeh1ya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
11.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- F.SI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: OTEDRAM 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

OTEO RAM 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alceno Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

19J.4yi9J.2012. 

11 Solicitud: 15163-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 

Abogada E da Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico; 
5.11 Fecha: 
S.21 País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PSICOFARMA 

PSICOFARMA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
ServiGios científicos y tecnológicos. así como servicios de investigación y diseño relativos a ellos; servicios de 
análisis y de investigación industrial; diseño y desarrollo de ordenadores y software. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGA,L. 
9/ Nombre: Juan José Alceno Milla 
ll.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO Dll LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 08-05-20 12 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
, Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sccciún B Avisos Lc~all·s 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

11 Solicitud: 15164-12 
21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: REMICITAL 

6.2/ Reivindicaciones: REMICITAL 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: . 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industriaí. 
111 Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11 Solicitud: 15165-12 
21 Fe~ha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.21 Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ORTOPSIQUE 

6.2/ Reivindicaciones: ORTOPSIQUE 
7/ Clase Internacional: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. ' 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. A1tículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
111 Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 201·2. 

1/ Solicitud: 15166-12 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Deoominación y 6.1/ Distintivo: TRADEA 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

TRADEA 

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 8$ de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 08-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogado Franklin Omar López Santos 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

11 Solicitud: 15168-12 
21 Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO. DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen.: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SERTEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 
8/ Protege y distingue: 

SERTEX 
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés; emplastos. material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.11 Página adicional. . 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE I'ODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 10-05-20 12 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

1/ Solicitud: 15169-12 

Abogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-0S-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ÁBR!CA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA. SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de<: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PONTIRIDE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 
8/ Protege y distingue: 

PONTIRIDE 
Productos farmacéuticos y veterinarios;, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebé~; emv.lastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley con·espondiente. Attículo 88 de la Ley de Propied_ad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 08-0S-2012 
121 Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

11 Solicitud: 15170-12 

Abogado Franklin Omar López SantOs 
Registrador( a) de la. Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-0S-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: NEOLPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE MÉXICO, DISTRITO FEDERAL. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 

.5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

6/ Denominación y 6.11 Distintivo: KRIADEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: OS 
8/ Protege y distingue: 

KRIADEX 
Productos farmacéuticos y veterinarios: productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés: emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Juan José Alcerro Milla 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cmTespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 09-05-2012 
12/ Reservas: 

19 J. 4 y 19 J. 2012. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -

[1] Solicitud: 2012-001912 
[2] Fecha de presentación: 19/01/2012 
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: PLANTEL DE CERVECERÍA HONDUR,EÑA, CIUDAD DE 

SAN PED~O SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y 6.1/ Distintivo: UNA MANO PARA MIS PRIMOS Y OTRA 

MANO PARA MI SALVA VIDA 

UNA MANO PARA MIS PRIMOS 
Y OTRA MANO PARA MI SALVA VIDA 

[7] Clase Internacional: 32 
[8] Protege y distingue: 
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohólicas; bebidas 
y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 

D.- APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: El da Guisela Molina Villanueva 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 8 de mayo del año 2012 
[12] Reservas: Se usará con la marca "SALVA VIDA" registro No. 107651 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

4, 19 J. y 3 A. 2012 

[1] Solicitud: 2011-033435 
[2] Fecha de presentación: 05110/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: GRUPO PROGRESO LTD., S.A. 
[4.1] Domicilio: PANAMÁ. . 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: PAN AMA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y 6.1/ Distintivo: GRUPO PROGRESO Y DISEÑO 

Grupo 

--:..olllllll& Progres·o 
[7] Clase Internacional: 19 
[8] Protege y distingue: 
Materiales de construcción no metálicos; tubos rígidos no metálicos para la 
construcción; asfalto, pez y betún; construcciones transportables no metálicas; 
monumentos no metálicos. 

D.-APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: El da Guisela J\.1olina Villanueva 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 31 de mayo del año 2012 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

4, 19J.y3A.2012 

Sección B Avisos .Legales 

19 DE JULIO DEL 2012 

1/ Solicitud: 8491-2012 
2/ Fecha de presentación: 08-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S.A. de C.V. 

No. 76 

4.1/ Domicilio: Plantel de Cervecería Hondureña, San Pedro Sula, departamento de 
Cortés. 

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: CON TUS AMIGOS, SIEMPRE SERÁS EL MISMO 

CON TUS AMIGOS, SIEMPRE SERÁS EL MISMO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohólicas; bebidas y 
zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer pebidas. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Elda Guisela Molina Villanueva 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-05-12 
12/ Reservas: Se usará con registro 108968. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

4, 19 J. y 3 A. 2012. 

11 Solicitud: 10228-2012 
2/ Fecha de presentación: 22-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S.A. de C.V. 
4.11 Domicilio: PLANTEL DE CERVECERÍA HONDUREÑA, SAN PEDRO SULA, 

CORTÉS. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: RINO MALTA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ Protege y distingue: 

RINO MALTA 

Bebidas alcohólicas (con excepción de cervezas). 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Elda Guisela Molina Villanueva 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisión: 25-04-2012 
12/ Reservas: No se da exclusividad sobre la palabra "MALTA". 

Abogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

4, 19 J. y 3 A. 2012. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

111 Solicitud: 2010-035095 
(21 Fecha de presentación: 24/11/2010 
(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

(4( Solicitante: OLJ MEO GUATEMALA. S. A. 
(4.1( Domicilio: 15 AVENIDA 18-82, ZONA 13. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6( Denominación y (6.11 Distintivo: OLI MEO Y DISEÑO 

(7( Clase lntemacional: 
(8( Protege y distingue: 

OliJied 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos y sanitarios para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastes e improntas 
dentales, desinfectantes, productos para eliminar animales dañinos, fungicidas y herbicidas. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: CLARJBEL MEDINA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(111 Fecha de emisión: 31 de mayo del año 2012 
(12( RESERVAS: Se protege la marca en su conjunto 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19J.,4y 19J.2012 

1/ No. solicitud: 14805-12 
2/ Fecha de presentación: 27-04-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
Solicitante: Eshop, S. A. 
Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras 
Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro básico: 
Fecha: 
País de Origen: 
Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
Denominación: ESHOP Y DISEÑO 

Reivindicaciones: ESHOP 
Clase lntemarional: 09 -------o 
Productos, servicios y/o finalidad que d1stmgue: 
Aparatos e instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, eléctricos, (incluso la radio), fotográficos, 
cinematográficos, ópticos, de pesar, de medir, de balizamiento, de control (inspección), de socorro 

(salvamento) y de enseñanza, aparatos automáticos que se ponen en marcha, mediante la introducción de 
una moneda o ficha, máquinas parlantes, cajas registradoras, máquinas de calcular, aparatos extintores, 
distribuidores de billetes y/o tickets, barreras y puertas de previo pago para estacionamientos. 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: CLARIBEL MEDINA 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 

Propiedad Industrial. 

Fecha de emisión: 07/05/1.2 
Reservas: 

19J.,4y 19J. 2012 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 16835-12 
2/ Fecha de presentación: 16-05-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
Solicitante: Fannex, S. A. 
Domicilio: Calle Dean Valdivia No. 148, piso No. 7, San Isidro, Lima, Perú 
Organizada bajo las leyes de: Perú 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro básico: 
Fecha: 
País de Origen: 
Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
Denominación: DELTA B-100 

DELTA B-100 
Reivindicaciones: 
Clase Intemacional: 05 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas 
para uso médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los 
dientes y para improntas dentales, desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, 
fungicidas, herbicidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: CLARIBEL MEDINA 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

Fecha de emisión: 21/05/12 
Reservas: 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

JI No. solicitud: 11633-12 
2/ Fecha de presentación: 30-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR . 

Solicitante: BIEC lntemational, Inc. 
Domicilio: 1111 Main Street, Suite 545, Vancouver, Wa, USA 98660 
Organizada bajo las leyes de: )Ostados Unidos de Norte América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro básico: 
Fecha: 
País de Origen: 
Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

Denominación: GALVALUME 

GALVALUME 
Reivindicaciones: 

Clase lntemacional: 06 
Productos, servicios y/o finalidad que distingue: 
Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construcción metálicos incluyendo, láminas de pared 
y techado, canalones y terrazas, chapas recubiertas, bobina y fajas, artículos de cerrajeria, ferreteria, 
metálicos y pequeños elementos de equipo metálico. 
D.-APODERADO LEGAL 
Nombre: CLARIBEL MEDINA 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

Fecha de emisión: 28/05/12 
Reservas: 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

(11 Solicitud: 2010-020636 
(21 Fecha de presentación: 12/07/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: SONRIE. S. A. 
(4.11 Domicilio: REPÚBLICA DE GUATEMALA. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMI)'IACIÓN 
(61 Denominación y (6.1( Distintivo: SONRIE Y DISEÑO 

(71 Clase Internacional: 44 
(81 Protege y distingue: 

SOMRiE 
IJOIRWDS IIIUiiU. \. 1 
"IMTUIO$ .... ~ 

Prestar servicios dentales, es decir la prevención, rehabilitación y estética dental, tratamientos 
preventivos, endodoncia, ortodoncia, periodoncia, implantes dentales, prótesis, laboratorio 
dental, blanqueamiento dental, odontopediatría, anestesiología, quirófaho dental, entre otros 
tratamientos dedicados a la salud dental. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisión: 24 de abril del año 2012 
(121 RESERVAS: Sólo se reivindica la denominación sonrie y la composición de los elementos déntro 
de la etiqueta y no pueden utilizarse por si solos. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

1/ No. solicitud: 16262-12 
2/ Fecha de presentación: 10-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LICORERA ZACAPANECA, SOCIEDAD ANÓNIMA 
4.11 Domicilio: KM. 126.5 Ruta al Atlántico, Santa Cruz, Río Hondo Zacapa, Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: "SELLO DE ORO VENADO ESPECIAL Y DISEÑO A 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ Protege y distingue: 

COLORES" 

Ron, espíritus de ron, licores de ron, cócteles de ron, bebidas alcohólicas conteniendo ron y hechas a 
base de ron. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 
E. SUSTITUYE PODER 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 17-05-12 
12/ Reservas: 

19J.,4y 191.2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

(1( Solicitud: 2012-012201 

121 Fecha de presentación: 11/04/2012 

(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITULAR 
(4( Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S. A. DE C. V. 
14.1( Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6( Denominación y (6.1( Distintivo: PORT ROYAL ROJA 

(71 Clase Internacional: 32 

(81 Protege y distingue: 

Port Royal 
Roja 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohólicas, bebidas y zumos de frutas, 

siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

( 11( Fecha de emisión: 16 de mayo del año 2012 

(121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19J.,4y 19J.2012 

(11 Solicitud: 2012-012200 

(21 Fecha de presentación: 11/04/2012 

(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITULAR 

(41 Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S. A. DE C. V. 

(4.11 Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 

( 4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

(6( Denominación y (6.11 Distintivo: PORT ROYAL RED LAGER 

(7( Clase Internacional: 32 

(81 Protege y distingue: 

Port Royal 
Red Lager 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohólicas, bebidas y zumos de frutas, 

siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.-APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(111 Fecha de emisión: 16 de mayo del año 2012 

(121 RESERVAS: No se da exclusividad sobre el término Lager. 

19 J.,4 y 19 J. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - EGUCIGALP M. D. C. 19 DE JULIO DEL 2012 No. 

111 Solicitud: 2012-000290 

121 Fecha de presentación: 05/01/2012 

[3[ Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 

A.- TITULAR 

[4[ Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA. S. A. DE C. V. 
[4.1[ Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro básico: NO TIENE OTROS .REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6] Denominación y [6.1[ Distintivo: SALVA VIDA SELECCIÓN NATURAL 

[7] Clase Intemacional: 32 

[8] Protege y distingue: 

Cervezas. 

D.- APODERADO LEGAL 

Salva Vida 
Selección 

Natural 

[9] Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 

Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisión: 1 de marzo del año 2012 

[12) RESERVAS: Se usará con la Marca Salva Vida Reg. # 48688 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

.Registrador(a) de la Propiedad Industrio! 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

[11 Solicitud: 2012-010142 · 

[21 Fecha de presentación: 22/03/2012 

[31 Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 

A.- TITULAR 

[4) Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S. A. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 

[4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- RE.GISTRO EXTRANJERO 

[51 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[61 Denominación y [6.1) Distintivo: SALVA VIDA FRIDGEPACK 

[7) Clase Internacional: 32 

[8) Protege y distingue: 

Cervezas. 

D.- APODERADO LEGAL 

Salva Vida 
Fridgepack 

[9) Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 

Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 18 de marzo del año 2012 

[12) RESERVAS: Se usará con el registro # 48688 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

JI[ Solicitud: 2012-010143 

[2[ Fecha de presentación: 22/03/2012 

[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 

A.- TITULAR 

[4[ Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA. S. A. DE C. V. 
[4.1[ Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 

[4.2[ Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5[ Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

(6[ Denominación y [6.1[ Distintivo: SALVA VIDA !CEBOX 

[7] Clase Internacional: 32 

(8[ Protege y distingue: 

Cervezas. 

D.- APODERADO LEGAL 

Salva Vida 
lceBox 

[9[ Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 

Propiedad Industrial. 

[ 11( Fecha de emisión: 18 de abril del año 2012 

[12] RESERVAS: Se usará con el registro# 48688 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Ind~strial 

[1] Solicitud: 2012-010141 

[2[ Fecha de presentación: 22/03/2012 

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.- TITULAR 

[4] Solicitante: CERVECERÍA HONDUREÑA, S. A. DE C. V. 
[4.1[ Domicilio: Barrio Guadalupe, salida a Puerto Cortés, San Pedro Sula. 

[4.2[ Organizada bajo las leyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5[ Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6] Denominación y [6.1[ Distintivo: ZONA VIVA RO DANTE SALVA VIDA 

Zona Viva 
Rodante Salva 

Vida 
[7] Clase Internacional: 35 

[8] Protege y distingue: 

Publicidad, gestión de negocios comerciales, administración comercial, trabajos de oficina. 

D.- APODERADO LEGAL 

(9[ Nombre: VIRGILIO UMANZOR 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento públic·o para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 

Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisión: 18 de abril del año 2012 

[12[ RESERVAS: No tiene reservas 

19J.,4y 19J.2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

1/No. solicitud: 11261-12 
2/ Fecha de presentación: 29-03-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: American Express Marketing & Development Corp. 
4.11 Domicilio: 200 Vesey Street, New York, NY 10285 Estados Unidos de América 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
SI Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.21 País de Origen: 
5.3/ Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: CENTURION 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 39 
81 Protege y distingue: 

CENTURION 

Transporte, embalaje y almacenaje de mercancías, organización de viajes. 
8.11 Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN) 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nomhre: 

!ISO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley CO!Tespondie,nte. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

JI/ Fecha de emisión: 07-05-12 
12/ ReseiVas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

11 No. solicitud: 11259-12 
2/ Fecha de presentación: 29-03-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: American Express Marketing & Development C'orp. 
4.1/ Domicilio: 200 Vesey Street, New York, NY 10285 Estados Unidos de América 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: CENTURION 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 36 
81 Protege y distingue: 

CENTURION 

Seguros, negocios financieros. negocios monetarios, negocios inmobiliru.ios. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN) 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley coiTespondiente. A11ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

JI/ Fecha de emisión: 07-mayo-2012 
12/ ReseiVas: 

19J .• 4y 19J.2012 

1/ No. solicitud: 15939-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 08-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: FUNDACIÓN AMIGOS DE LA TIGRA (AMITIGRA) 
4.1/ Domicilio: Francisco Morazán, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Oiigen: 
5.3/ Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES· DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: LA TIGRA 

621 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Hoteles. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

LA TIGRA 

91 Nombre: LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN) 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley coiTespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-5-2012 
12/ ResetVas: 

19J .. 4y 19J. 2012 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

liNo. solicitud: 15938-12 
2/ Fecha de presentación: 08-05-20 1 2 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: FUNDACIÓN AMIGOS DE LA TIGRA (AMITIGRA) 
4.1/ Domicilio: Francisco Morazán, Honduras · 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.11 Fecha· 
5.2/ País de Otigen: 
5.3/ Código País: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominación y 6.J1Distintivo: LA TIGRA 

6.2/ Reivindicaciones: 
11 Clase Intemacional 41 
8/ Protege y distingue: 

LA TIGRA 

Servicios de esparcimiento y de entretenimiento 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9 Nombre· LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DliRÓNJ 
E. SUSTITUYE PODER 
10' Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-5-2012 
12/ Reservas: 

19J .. 4y 19J.2012 

1/ No. solicitud: 15936-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 08-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: FUNDACIÓN AMIGOS DE LA TIGRA (AMITIGRA) 
4.1/ Domicilio: Francisco Morazán, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denomin"ación y 6.1/Distintivo: AMITIGRA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Cl8se Intemacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Hoteles. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

AMITIGRA 

91 Nombre: LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN) 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

. liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 22-5-2012 
12/ ReseiVas: 

19J .. 4y19J.2012 

11 No. solicitud: 15937-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 08-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: FUNDACIÓN AMIGOS DE LA TIGRA (AMITIGRA) 
4.1/ Domicilio: Francisco Morazán. Honduras 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: AMITIGRA 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 41 
.81 Protege y distingue: 

AMITIGRA 

Servicios de esparcimiento y de entretenimiento. 
8.1' Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCÍA DlJRÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN) 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

liSO EXCLU!)IVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley con·espondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-5-2012 
121 ReseiVas: 

19J .• 4y19J.2012 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32 

1/ No. solicitud: 9422-12 
21 Fecha de presentación: 15-03-2012 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Produétos Decorativos, S. A. 
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa. M. D. C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 

~~! i~~lgF~~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6J Denominación y 6.1/Distintivo: SAXS Y DISEÑO 

ISAXS 6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 20 

' 81 Protege y distingue: 
Muebles, espejos, marcos, productos, no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caña, junco, mimbre, 
cuerno. hueso, marfil. ballena, concha, ámbar, nácar, espuma de mar. sucedáneos de estas materias. o de materias 
plásticas. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 27-03-2012 
12/ Reservas: 

19J .. 4y 19J.2012 

1/ No. solicitud: 9421-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCÁ DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Productos Decorativos, S. A. 
4.1/ Domicilio: Tegucigaípa, M. D. C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: EVERHILL Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 20 
81 Protege y distingue: 

~EJERHILb 
Muebles, espejos, marcos, productos, no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caña, junco, mimbre, 
cuerno, hueso, marfil. ballena, concha, ámbar, nácar, espuma de mar, sucedáneos de estas materias, o de materias 
plásticas. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29/03/12 
12/ Reservas: 

19J .• 4yl9J.2012 

!/No. solicitud: 9428-12 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Productos Decorativos, S. A. 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa, M. D. C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro básico: 
5.!1 Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.31 Código País: . 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: PRODECO 

PRODECO 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 
81 Prot~ge y distingue: 
Nombre comercial a ser utilizado en establecimientos comerciales dedicados a la venta de cerámicas, pisos. loza 
sanitaria, ·grifería y muebles para el hogar y oficina. 
8.1/ Página Adicionaí: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 09-04-12 
12/ Reservas: 

19J .• 4yl9J.2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 9423-12 
2/ Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Productos Decorativos, S. A. 
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa. M. D. C. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.31 Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: SAXS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 
8/ Protege y 'distingue: 

SAXS 
Nombre comercial a ser utilizado en establecimientos comerciales dedicados a la venta de cerámicas, pisos: loza 
sanitaria, grifería y muebles para el hogar y oficina. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
\0/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley con·espondiente. At1ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29/03/12 
121 Reservas: 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

1/ No. solicitud: 9427-12 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Productos Decorativos, S. A. 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa. M. D. C. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de Origen: 
5.3/ Código País: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominación y 6.1/Distintivo: PRODUCTOS DECORATIVOS 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 
81 Protege y distingue: 

PRODUCTOS 
DECORATIVOS 

Nombre comercial a ser utilizado en establecimientos comerciales dedicados a la venta de cerámicas, pisos, loza 
sanitaria, grifería y muebles para el hogar y oficina. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9! Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO .DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29/03/12 
12/ Reservas: 

19J .. 4yl9J.2012 

1/ No. solicitud: 9420-12 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Productos Decorativos. S. A. 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa. M. D. C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de Otigen: 

~~! i~~~g;;~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Denominación y 6.11Distintivo: VAIL Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 11 
81 Protege y distingue: 
Aparatos de alumbrado, de calefacción, de producción, de vapor, de cocción, de refrigeración, de secado, de ventilación, 
de distribución de agua e instalaciones sanitarias. 
8.11 Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de fey conespondiente. Artículo 88 de la Le)' de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 30-03-12 
12/ Reservas: · 

19J .• 4yl9J.2012 
! 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

liNo. solicitud: 10145-12 
2/ Fecha de presentación: 22-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CIA. MONTERROSAS, S. A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: Libramiento can·etera San Marcos Necoxtla, Km. 2, C.P. 7,5859 Tehuacán, Puebla, México. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Deoominación y 6.1/Distintivo: TATTOO DR!NK Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcohólicas (con excepción a cervezas). 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 12104112 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19J., 4y 19J. 2012 

1/No. solicitud: 10146-12 
21 Fecha de presentación: 22-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: CIA. MONTERROSAS, S. A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: Libramiento carretera San Marcos 'Necoxtla, Km. 2, C.P. 75859 Tehuacán, Puebla, México. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.21 País de Origeo: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN " 
6./ Deoominación y 6.1/Distintivo: TATTOO DRINK Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 33 
81 Protege y distingue: 
Bebidas alcohólicas (con excepción a cervezas). 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRJSTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. A11ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 16-04-12 
12/ Reservas: 

191., 4y 19J. 2012 

111 Solicitud: 2012-001428 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: 1310112012 
131 Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: RESUELVA DE HONDURAS. S.A. DE C.V. 
(4.1J Domicilio: Tegucigalpa, M. D.C. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Deoominación y 16.11 Distintivo: RESUELVA DE HONDURAS 

RESUELVA DE HONDURAS 

171 Clase Intemacionaí: O 

(81 Protege y distingue: 
Será ~tilizado en establecimientos comerciales dedicados a gestiones de cobro. como ser gestiones de cobro 
de tarjetas de crédito. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: CRISTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efec,tos de ley con·espondiente. Artículo 8 8 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 28 de febrero del año 2012 
1121 RESERVAS: No tiene reservas 

191.,4y 191.2012 

liNo. solicitud: 10144-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Regis.trador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 22-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: CIA. MONTERROSAS, S. A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: Libramiento carretera San Marcos Necoxtla. Km. 2, C.P. 75859 Tehuacán. Puebla, México. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
SI Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ _Denominación y 6.1/Distintivo: TAITOO DRINK Y DISEÑO 

6:21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcohólicas (con excepción a cervezas). 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CRJST!AN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

111 Fecha de emisión: 16-04-12 
121 Reservas: 

19J., 4yl91.2012 

1/ No. solicitud: 9419-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 15-03-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Advocatus, S. de R. L. 
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: ADVOCATUS Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 45 
81 Protege y distingue: 
SetVi.cios juirídicos, servicios de seguridad para la protección de bienes y de personas, servicios personales y sociales 
prestados por terceros para satisfacer necesidades individuales. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CRJSTIAN RENÉ STEFAN HANDAL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29103112 
12/ Reservas: 

191 .• 4yi9J.2012 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE' HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

111 Solicitud: 2012-0 16367 
121 Fecha de presentación: 11/05/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
(4( Solicitante: CRM MOTORSHOP, S. DE R. L. 
(4.1( Domicilio: Col. Miramontes, calle La Salud, por Shell Miramontes, Tegucigalpa, 

M. D. C. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominación y (6.1( Distintivo: BON Y DISEÑO 

171 Clase lntemacional: 12 
(8( Protege y distingue: 
Motocicleta y sus accesorios dentro de la clase internacional doce. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: SANDRA E. GÓMEZ CANALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 6 de junio del año 2012 
1121 RESERVAS: Se protege motocicletas y sus accesorios pertenecientes a la clase 
12. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
· Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

111 Solicitud: 2012-016368 
(2( Fecha de presentación: 11/05/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
(4( Solicitante: CRM MOTORSHOP, S. DE R. L. 
(4.1( Domicilio: Col. Miramontes, calle La Salud, por Shell Miramontes, Tegucigalpa, 

M. D. C. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominación y (6.1( Distintivo: MOTOMIA Y DISEÑO 

.. ..... 

171 Clase Intemacional: 12 
(8] Protege y distingue: 

... 
11"\ 

Motocicleta y sus accesorios dentro de la clase internacional doce. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: SANDRA E. GÓMEZ CANALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley CO!Tespondiente. Attículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 6 de junio del año 2012 
(12( RESERVAS: Se protege motocicletas y sus accesorios pettenecientes a la clase 
12. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

1/ No. solicitud: 15186-12 
2/ Fecha de presentación: 02-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Estaciones de Servicios, S. A. (ESSER, S.A.) 
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, Honduras. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: ya' mart y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 35 
81 Protege y distingue: 
Publicidad, gestión de negocios comerciales, administración comercial, trabajos de 
oficina. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JUAN DIEGO LACAYO GONZÁLEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cmTespondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 28-5-2012 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

1/ No. solicitud: 11686-12 
2/ Fecha de presentación: 09-04-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: INVERSIONES LA UNIÓN, S. A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: Costado derecho, kilómetro # 1 de la catTetera que conduce hacia el 

municipio de Valle de Ángeles. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: UNICINES 

6.2/ Reivindicaciones: 
No se reivindica el dominio sobre la frase "de película". 
7/ Clase Internacional: 00 
8/ Protege y distingue: 
Finalidad: Establecimiento comercial dedicado a la construcción, operacióh y 
administración de centros de entretenimiento diversos, audiovisuales, cinemas y otros 
centros de recreación, entretenimiento familiar o turístico, y la representación dentro 
y fuera del país de marcas o ti·anquicias nacionales e internacionales. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL " . 
9/ Nombre: JUAN DIEGO LACAYO GONZALEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cmTespondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 24-04-2012 
12/ Reservas: No 

Abogado FRANkLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012. 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



1 

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC 19 DE JULIO DEL 2012 No. 

11 No. solicitud: 18434-12 
2/ Fecha de presentación: 28-05-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Empresa Inversiones Cayahuanca 
4.11 Domicilio: Aldea El Rincón, kilómetro 8, Finca las Galias, ciudad de Siguatepeque, 

departamento de Comayagua, Honduras, C. A. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: Las Galias y Etiqueta 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Café, té, cacao, azúcar, arroz, tapioca, sagú, sucedáneos del café, harinas y preparaciones 
hechas de cereales, pan, pastelería y confitería, helados comestibles, miel, jarabe de 
melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, vinagre. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Arcides Omar González Rodríguez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiénte. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 05/06/12 
12/ Reservas: Solamente se protege "Las Galias" y etiqueta 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 4 y 19 J. 2012 

[1) Solicitud: 2012-014844 
[2) Fecha de presentación: 27/04/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[41 Solicitante: BOUTIQUE AGROPECUARIA 
[4.1) Domicilio: TEGUCIGALPA. 
[4.21 Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[61 Denominación y [6.1[ Distintivo: HONDUMASA 

HONDUMASA 

[7) Clase Internacional: 30 
[8) Protege y distingue: 
Harina. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: SANDRA ELOÍSA PONCE JNESTROZA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisión: 8 de mayo del año 2012 
[121 RESERVAS: No tiene reservas 

.Ábogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

4, 19 J., y 3 A. 2012 

1/ No. solicitud: 4886-2012 
2/ Fecha de presentación: 13-02-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: FLUSHING HONDURAS, S.A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: OFI BODEGAS SATELITE, LOCALES 7 Y 8, AUTOPISTA HACIA 

LA LIMA, FRENTE A LA COLONIA SATELITE, SAN PEDRO SULA, CORTÉS. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de Origen: 
5.3/ Código País: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: FLUSHING y diseño 

$lusli 
COSMETI-ng 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para 
limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumería, 
aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentíti"icos. 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NORMA ELIZABETH LÓPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiente. At1ículo 
88 de la Ley de Propiedad 1 ndustrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-02-12 
12/ Reservas: 

\ 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

4, 19 J., y 3 A. 2012 

[11 Solicitud: 2012-005407 
121 Fecha de presentación: 15/02/2012 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: BOUTIQUE AGROPECUARIA (LUIS GUSTAVO MARCIA ANDARA) 
14.11 Domicilio: TEGUCIGALPA 
[4.21 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6) Denominación y 6.1/ Distintivo: CHEMA YEMA 

CREMA YEMA 

171 Clase Internacional: 29 
[8[ Protege y distingue: 
Huevos. 

D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Sandra Eloísa Ponce Inestroza 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisión: 6 de junio del año 2012 
[121 Reservas: No tiene reservas 

4,19J.y3A.2012 

Abogada Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 3'2,876 

111 Solicitud: 2012-011981 
]2] Fecha de presentación: 10/04/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: CORPORATION DE COSMÉTICOS Y FARMACÉUTICOS BAMELI, 

S.A. 
[4.1] Domicilio: 7a. avenida 28-59, zona 11, colonia Granai & Tawson, l. 
[4.2[ 'Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominación y ]6.1] Distintivo: BIOSOMA Y DISEÑO 

171 Clase Internacional: 3 
]8] Protege y distingue: 

810 
SOMA 

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones 
para limpiar, pulir, desengrasar y raspar, (preparaciones abrasivas), jabones, 
perfumería, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentífricos. 
D.- APODERADO LEGAL 
]9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley cotTespondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 21 de junio del aj)o 2012 
]12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

[1] Solicitud: 2012-0Ó6390 
[2[ Fecha de presentación: 22/02/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: BIOSKA, SOCIEDAD ANÓNIMA 
]4.1] Domicilio: 6ta. avenida "A" 8-00, zona 9, edificio Centro Operativo, 6to. 

nivel, oficina Nordic. , 
]4.2] Organizada bajo las leyes de:"Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[S] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y ]6.1] Distintivo: NORDIC Y LOGO 

]7] Clase Internacional: 1 
[8] Protege y distingue: 
Abono para tierras, fertilizantes, materias primas para la producción de abonos 
y fertilizantes y productos similares a los anteriores. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 31 de mayo del año 2012 
]12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES. 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

]1] Solicitud: 2012-012476 
]2] Fecha de presentación: 13/04/2012 
]3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
]4] Solicitante: AVÍCOLA SALVADOREÑA, S. A. DE C. Y. 
14.11 Domicilio: KM. 7.5 boulevard del Ejército, local de la Excigarrería, Morazán 

Soyapango, San Salvador. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 16.11 Distintivo: DEL! SAZONADOS POLLO INDIO Y 

ETIQUETA 

171 Clase Internacional: 29 
[ 81 Protege y distingue: 
Pollo marinado, muslos de pollo deshuesado y marinados. 
D.- APODERADO LEGAL 
19] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimit;nto público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 21 de junio del año 2012 
1121 RESERVAS: Se protege los colores tal como se presentan en la etiqueta adjunta. 

Abogado FRANKLI)'l OMJ\R LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

1/ No. solicitud: 19787-12 
2/ Fecha de presentación: 06-06-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CB ENTERPRISE, !NC. 
4.1/ Domicilio: OMC CHAMBERS, Wickhams Cay 1, Road Town, Tórtola, Islas Británicas. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 2542-2012 
5.1/ Fecha: 26/03/2012 
5.2/ País de Origen: Guatemala 
5.3/ Código País: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6.1 Denominación y 6.1/Distintivo: BOTRAN VIP LICHI Y DISEÑO A COLORES 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores negro, blanco y 1925 Wann Red de la Etiqueta. 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcohólicas (excepto cervezas). 
8.1/ Página Adicional: 
D.- APODERADO LEGA U 
91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSÉ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 14-06-2012 
12/ Reservas: 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULIO DEL 2012 No. 32,876 

[1) Solicitud: 2012-017023 
[2) Fecha de presentación: 18/05/2012 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
[4) Solicitante: ALIMENTOS DE CORTÉS, S. A. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominación y [6.1) Distintivo: LEMONADE PINK 

[7) Clase Internacional: 32 
[8) Protege y distingue: 
Cervezas, agua purificada, aguas minerales y gaseosas, bebidas y zumos de 
frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: WILFREDO ALFARO LÓPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisión: 25 de mayo del año 2012 
[12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

[1) Solicitud: 2012-017024 
[2) Fecha de presentación: 18/05/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4) Solicitante: ALIMENTOS DE CORTÉS, S. A. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominación y [6.1) Distintivo: FLORINDA 

[7) Clase Internacional: 29 
[8) Protege y distingue: 
Carnes, productos lácteos, pescado, aves, estractos de carnes, frutas y 
legumbres en conservas secas y cocidas, jaleas y mermeladas, sopa de sobres, 
encurtidos, aceites y salsas para ensaladas. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9( Nombre: WILFREDO ALFARO LÓPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisión: 25 de mayo del año 2012 
[12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

[1) Solicitud: 2012-010757 
[2] Fecha de presentación: 27/03/2012 , 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: ALIMENTOS DE CORTÉS, S. A. DE C. V. 
[4.1] Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés. 
[4.2] Organizada bajo las .leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: MI VACA Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 29 
[8] Protege y distingue: 
Leche y productos lácteos. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: WILFREDO ALFAR O LÓPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 23 de abril del año 2012 
[ 12] RESERVAS: N o tiene reservas 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

[1] Solicitud: 2012-010756 
[2] Fecha de presentación: 27/03/2012 , 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: ALIMENTOS DE CORTÉS, S. A. DE C. V. 
[4.1] Domicilio: San Pedro Su\a, departamento de Cortés. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6[ Denominación y [6.1] Distintivo: FLORIDA Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 32 
[8] Protege y distingue: 
Cervezas, agua purificada, aguas minerales y gaseosas, otras bebidas no 
alcohólicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para 
hacer bebidas. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) ~ombre: WILFREDO ALFARO LÓPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[ 11] Fecha de emisión: 23 de abril del año 2012 
[12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 J., 3 y 20 A. 2012 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales · 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE JULlO DEL 2012 No. 32,876 

[1] Solicitud: 2010-037053 
[2] Fecha de presentación: 14/12/2010 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A-TITULAR 
[4] Solicitante: NINTENDO OF AMERICAINC. 
[4.1] Domicilio: 4600 150THAVENUENE, REDMOND, WASHINGTON 

98052. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: U. S.A. 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: NINTENDO Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 9 
[8] Protege y distingue: 
DISCOS COMPACTOS, DISCOS OPTICOS, CARTUCHOS, 
TARJETAS DE MEMORIA Y OTROS MEDIOS DE 
ALMACENAJE, PRINCIPALMENTE MEMORIA 
INSTANTANEA, PARA ENTRETENIMIENTO, DE 
CONTENIDO EDUCACIONAL E INFORMATIVO 
PRINCIPALMENTE VIDEOJUEGOS, ROMPECABEZAS: 
MUSICA E HISTORIAS; DISCOS DE JUEGO EN 
COMPUTADORA, CARTUCHOS DE JUEGOS DE 
COMPUTADORA, TARJETAS DE MEMORIA DE JUEGOS 
DE COMPUTADORA,PROGRAMAS DE JUEGO DE 
COMPUTADORAS, SOFTWARE DE JUEGOS DE 
COMPUTADORA; PUBLICACIONES ELECTRONICAS 
PARA DESCARGAS, PARTICULARMENTE LIBRETOS DE 
INSTRUCCIONES DE JUEGO, ARTICULOS DE GUIAS DE 
ESTRATEGIAS DE JUEGOS, HISTORIAS Y CONTENIDO 
DE ENTRETENIMIENTO DE JUEGOS; ARCHIVOS 
MULTIMEDIA DESCARGABLES, PRINCIPALMENTE 
VIDEOJUEGOS; PROGRAMAS DE JUEGOS, COMPUTADORA 
DESCARGABLES, SOFTWARE DE JUEGOS, COMPUTADORA, 

· DESCARGABLES, PROGRAMA DE JUEGOS ELECTRONICOS 
DESCARGABLES, SOFTWARE, JUEGOS ELECTRONICOS 
DESCARGABLES; JUEGOS ELECTRONICOS INTERACTIVOS . 
DESCARGABLES; SOFTWARE DE JUEGOS INTERACTIVOS 
DESCARGABLES; ARCHIVOS DE MUSICA DESCARGABLE· 
PROGRAMAS DE VIDEOJUEGOS DESCARGABLES: 
SOFTWARE DE VIDEOJUEGO DESCARGABLES; DISCOS 
DE VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS; CARTUCHO 
VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS, TARJETA MEMORIA 
DE VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS, PROGRAMAS DE 
VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS; SOFTWARE DE 
VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS; DISCOS DE JUEGOS 
ELECTRONICOS INTERACTIVOS; CARTUCHOS DE 
VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS INTERACTIVOS· 
TARJETAS DE MEMORIA DE JUEGOS ELECTRONICOS 
INTERACTIVOS; PROGRAMAS DE JUEGOS ELECTRONICOS 
INTERACTIVOS; SOFTWARE DE JUEGO ELECTRONICO 
INTERACTIVO; DISCOS DE VIDEOJUEGOS INTERACTIVOS· 
CARTUCHOS DE VIDEOJUEGOS INTERACTIVOS; TARJETAS 
DE MEMORIA DE VIDEO JUEGOS INTERACTIVOS· 
SOFTWARE DE VIDEOJUEGOS INTERACTIVO. TARJETAS 
COMERCIALES MAGNETICAS Y DISCOS PARA 
COMPUTADORA, PROGRAMAS DE VIDEOJUEGOS 
ELECTRONICOS E INTERACTIVO Y DE CONTENIDO DE 

INFORMACION. DISCOS DE VIDEOJUEGOS; CARTUCHOS 
DE VIDEOJUEGOS; TARJETAS MEMORIA DE VIDEOJUEGO· 
PROGRAMAS DE VIDEOJUEGOS; SOFTWARE DE 
VIDEOJUEGOS; ACCESORiOS PARA SISTEMAS DE JUEGO DE 
COMPUTADORA Y VIDEO ELECTRONICO,PARTICULARMENTE 
ESTUCHES; CONTROLES ELECTRONICOS OPERADOS POR EL 
JUGADOR; CONTROLES ELECTRONICOS OPERADOS POR EL 
JUGADOR PARA MAQUINAS DE JUEGO ELECTRÓNICAS 
INCORPORADAS A UNA PLATAFOR~A EN DONDE EL 
JUGADOR PUEDE PARARSE, SENTARSE Y DE OTRO MODO 
PRESIONAR PARA PRODUCIR UNA INTERACCIÓN CON 
EL JUEGO DE COMPUTADORAS O JUEGO DE VIDEO· 
CONTROLADORES ELECTRONICOS OPERADOS POR EL 
JUGADOR Y PALANCAS PARA VIDEOJUEGOS PARA 
MÁQUINAS DE VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS PARA 
IMPARTIRREIRO ALIMENfAQONSENSORIAL,PRINCIPALMENIE, 
VIBRAOONES Y SONIDOS QUE SON PERCEPTIBLES AL USUARIO· 
CONTROLADORES DE VIDEOJUEGOS PARA JUEGOS DE 
COMPUTADORA; CONTROLADORES DE JUEGOS DE 
VIDEO PARA JUEGOS DE COMPUTADORA EN FORMA DE 
PISTOLA DE JUGUETE; CONTROLADORES DE 
VIDEOJUEGOS PARA MAQUINAS DE JUEGO DE 
COMPUTADORA; MAQUINAS DE VIDEOJUEGO TIPO 
ARCADA/ARQUERlA, PROGRAMAS PARA VIDEOJUEGOS 
TIPO ARCADA/ ARQUERÍA; MEDIOS DE ALMACENAJE 
PARA GUARDAR PROGRAMAS PARA MAQUINAS DE 
VIDEOJUEGO TIPO ARCADA/ARQUERIA; PRiNCIPALMENTE 
CIRCUITOS ELECTRÓNICOS, DISCOS MAGNETICOS CINTAS 
MAGNETICAS, TARJETAS ROM, CARTUCHOS ROM, CD­
ROMS Y DVD-ROMS; PARTES Y PIEZAS PARA MAQUINAS 
DE VIDEO JUEGOS TIPO ARCADA/ ARQUERIA; 
CARTUCHOS, DISCOS COMPACTOS, MEDIOS 
INSTANTANEOS, DISCOS MAGNETICOS , DISCOS OPTICOS, 
TARJETAS DE MEMORIA Y OTRAS FORMAS DE 
ALMACENAJE DE CONTENIDO MULTIMEDIA DE 
ENTRETENIMIENTO INFORMACIONAL Y EDUCACIONAL 
INSTRUCCION EDUCACIONAL, INSTRUCCIONES DE 
ENTRETENIMIENTO E INFORMACIONAL, TODO ELLO, 
RELACIONADO CON JUEGOS, ROMPECABEZAS, 
CONDICION FISICA, DIETAS, NUTRlCION, DEPORTES Y 
EJERCICIO; PELICULAS Cll)ffiMATOGRAFICAS, DIAPOSITIVAS 
DEPELICULA, MONTADURA DE DIAPOSITIVAS; ARCHIVOS 
DE DESCARGA DE IMAGEN; CARTUCHOS DE JUEGOS DE 
COMPUTADORA; DISCOS DE JUEGOS DE COMPUTADORA· 
EQUIPO DE JUEGO DE COMPUTADORA; MAQUINAS DE 
JUEGO DE COMPUTADORA, DISPOSITIVOS PERlFERICO 
Y ACCESORIOS, INCLUYENDO PALANCAS DE JUEGO 
CONTROLADORES, PLATAFORMAS DE EJERCICIO 
INTERACTIVAS, MICROFONOS Y TRASFORMADORES DE 
~DEENERG~EQUIPODEJUEGOSCOMPUTARIZADO 

CONTENIENDO DISPOSITIVOS DE MEMORiA; HARDWARE 
DE COMPUTADORA PARA EL ACCESO, RED DE 
COMUNICACIONES E INFORMATICA GLOBAL; MEMORIA 
DE COMPUTADORA UTILIZADA PARA ALMACENAR 
DATOS DE VIDEO Y AUDIO; SOFTWARE DE COMPUTADORA 
PARA EL ACCESO Y EXPLORACION DE REDES DE 
COMUNICAQONESEINFOR.MAITCAGIDBAL; CONTROLADORES 
YPALANCASDEJUEGOPARACONSUMIDORESDEVIDEOJUEGOS· 
OTRAS PARTES y PIEZAS PARA VIDEOJUEGOS; CIRCUITOS 
ELECTRONICOS; DISCOS MAGNETICOS, CINTAS 
MAGNETICAS, TARJETAS ROM, CARTUCHOS ROM CD-
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ROMS, DVD-ROMS,Y01ROS SOPORIESDEAIMACENAMIEN10, 
TODOS EllOS PARA GUARDAR PROGRAMAS PARAMAQUINAS 
DE VIDEOJUEGOS, MAQUINAS DE JUEGOS ELEC1RONICOS; 
CONSOLAS DE JUEGOS ELEC1RONICOS; CONTROLADORES DE 
JUEGOSELEC1RONICOS; DISPOSITIVOS DE MEMORIA PARA 
JUEGOS ELECTRONICOS; PRINCIPALMENTE CARTUCHOS, 
TARJETAS DE MEMORIA, DISCOS COMPACTOS Y DISCOS 
OPTICOS; MAQUINAS DE JUEGOS DE VIDEO ELEC1RONICOS 
PARAELRECIBO, ALMACENAMIENTO, YTRANSMISIONDE 
TEXTO, GRAFICOS Y CONTENIDO MULTIMEDIA; MAQUINAS 
DE VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS PARA USO CON UN 
MONITOR O TELEVISION; PERIFERICOS Y ACCESORIOS 
DE JUEGOS ELECTRONICOS; INCLUYENDO PALANCA DE 
JUEGO, CONTROLADORES, PLATAFORMA DE EJERCICIOS 
INTERACTIVOS; MICROFONOS Y TRANSFORMADORES DE 
ALIMENTACION DE ENERGIA; JUEGOS DE TABLERO 
INTERACTIVOS . ELECTRONICOS; PUBLICACIONES 
ELECTRONICAS SOBRE VIDEOJUEGOS; MAQUINAS DE 
JUEGOS DE VIDEO ELECTRONICOS.PARA USO CON UN 
MONITOR DE COMPUTADOR O TELEVISION; MAQUINAS 
DE JUEGOS ELECTRONICOS INTERACTIVAS PARA SER 
UTILIZADOS CON MONITOR O TELEVISOR; PROGRAMAS 
DE JUEGO PARA TELEFONOS CELULARES; EQUIPO DE 
JUEGO ELECTRONICO INTERACTIVO, PERIFERICOS Y 
ACCESORIOS DE JUEGO ELECTRONICO INTERACTIVO, 
INCLUYENDO PALANCA DE JUEGO, CONTROLADORES, 
PLATAFORMAS DE EJERCICIO, MICROFONOS, FUENTES DE 
ENERGIA, TRANSFORMADORES DE FUENTES DE ENERGIA 
Y CARGADORES DE BATERIA; MAQUINAS DE JUEGO 
ELECTRONICAS INTERACTIVAS, EQUIPO DE JUEGOS DE 
VIDEO INTERACTIVO; PERIFERICOS Y ACCESORIOS DE 
VIDEOJUEGO INTERACTIVO, INCLUYENDO PALANCA DE 
JUEGO, CONTROLADORES, PLATAFORMAS DE EJERCICIO, 
MICROFONOS, FUENTES DE ENERGIA, 1RANSFORMADORES 
DE FUENTES DE ENERGIA Y CARGADORES DE BATERIA; 
MAQUINAS DE VIDEOJUEGOS INTERACTIVO; CONSOLAS 
DE VIDEOJUEGOS INTERACTIVO; CONTROLADORES DE 
VIDEOJUEGO INTERACTIVO DISPOSITIVOS DE MEMORIA 
PARA VIDEOJUEGOS INTERACTIVO; PRINCIPALMENTE 
CARTUCHOS, TARJETAS DE MEMORIA, DISCOS COMPACTOS 
Y DISCOS OPTICOS; MAQUINAS DE VIDEOJUEGOS 
INTERACTIVO PARA EL RECIBO, ALMACENAMIENTO Y 
TRANSMISION DE TEXTOS, GRAFICOS Y CONTENIDO 
MULTIMEDIA; MAQUINAS DE VIDEO JUEGOS INTERACTIVO 
PARA EL USO CON UN MONITOR O TELEVISION; 
MICROFONOS, MICROFONOS, AURICULARES; AUDIFONOS; 
MICROFONOS PARA MAQUINAS DE VIDEOJUEGO; 
RECEPTORES DE SONIDO PARAMAQUINAS VIDEOJUEGOS; 
AUDIFONOS Y AURICULARES PARA MAQUINAS DE 
VIDEOJUEGO; OTRAS MAQUINAS ELECTRONICAS, 
APARAIDS Y SUS PARTES; PRINCIPALMENTE SOFTWARE DE 
JUEGOS ELECTRONICOS; PARTES Y ACCESORIOS PARA 
MAQUINAS DE VIDEOJUEGO; CIRCUITOS ELECTRONICOS, 
DISCOS MAGNETICOS, CINTAS MAGNETICAS, TARJETAS 
ROM, CARTUCHOS ROM, CD-ROM, DVD-ROM Y OTROS 
MEDIOS DE ALMACENAJE QUE ALMACENE TODOS LOS 
PROGRAMAS PARA JUEGOS DE BOLSILLO CON PANTALLA 

DE CRISTAL LIQUIDO; PODOMETROS, SOFTWARE PARA 
EL FUNCIONAMIENTO Y LA INTERCONEXION CON 
PODOMETROS; PERIFERICOS PARA VIDEO Y SISTEMAS 
DE JUEGO DE COMPUTADORAS Y VIDEO ELEC1RONICO, 
PRINCIPALMENIEFUENIESDE ENERGIA, 1RÁNSFORMADORES, 
ADAPTADORES PARA LA CONEXION A INTERNET, 
CARGADORES DE BAIERIAS, AURICULARES Y BOQUILLAS/ 
RECEPTORAS, AURICULARES; ENVOLTORIOS Y PIELES 
PREFABRICADAS PARA MAQUINAS DE VIDEOJUEGOS; DISCOS 
COMPACTOS GRABADOS CON CONTENIDOS DE 
ENTRETENIMIENTO, PRINCIPALMENIE MUSICA, CUENTOS, 
JUEGOS Y PISTAS DE JUEGOS; DISCOS FONOGRAFICOS; 
MEDIOS EN VIDEO GRABADOS CON CONTENIDO DE 
ENTRETENIMIENTO PARA NIÑOS, PRINCIPALMENTE 
CUENTOS DE HADAS, MUSICA Y JUEGOS; ORDENADORES 
DE VIDEOJUEGOS; CIRCUITOS ELECTRONICOS, DISCOS 
MAGNETICOS, CINTAS MAGNETICAS, TARJETAS ROM, 
CARTUCHOS ROM, CD-ROM, DVD-ROM Y 01ROS MEDIOS DE 
ALMACENAMIENTO, TODOS ELLOS PARA ALMACENAR 
PROGRAMAS PARA ORDENADORES DE VIDEOJUEGO, 
PROGRAMAS DESCARGABLES PARA ORDENADORES DE 
VIDEOJUEGOS, PROGRAMAS PARA LOS ORDENADORES 
DE VIDEOJUEGOS; EQUIPO DE VIDEOJUEGO, MAQUINAS 
DE VIDEOJUEGO, PERIFERICOS Y ACCESORIOS DE 
VIDEOJUEGO, INCLUYENDO LAS PALANCAS DE MANDO, 
CONTROLADORES, PLATAFORMAS DE EJERCICIOS 
INTERACTIVOS, MICROFONOS, FUENTES DE ENERGIA, 
TRANSFORMADORES DE FUENTE DE ENERGIA, Y 
CARGADORES DE BATERIAS; SOFTWARE DEL SISTEMADE 
OPERACION DE VIDEO JUEGO, PROGRAMAS Y UTILIDADES 
DEL PROGRAMA; MAQUINAS DEVIDEOJUEGOS, CONSOLAS DE 
VIDEOJUEGO, CONIROLADORESDEVIDEOJUEQO,DISPOSITIVOS 
DE MEMORIA DE VIDEOJUEGO, PRINCIPALMENTE, 
CARTUCHOS, TARJETAS DE MEMORIA, DISCOS COMPACTOS 
Y DISCOS OPTICOS, MAQUINAS DE VIDEOJUEGOS PARA 
LA RECEPCION, ALMACENAMIENTO Y TRANSMISION DE 
TEXTO, GRAFICOS Y CONTENIDOS MULTIMEDIA, 
MAQUINAS DE JUEGOS DE VIDEO PARA SU USO CON UN 
MONITOR O TELEVISION; INSTRUMENTOS DE ESCRITURA 
PARA SU USO CON MAQUINA DE VIDEOJUEGO 
COMPUTARIZADO DE PANTALLA TACTIL, PRINCIPALMENTE 
LAPICES PARA COMPUTADORAS. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 14 de febrero del año 2011 
[12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARDO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19J.4 y19J.2012 
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[1] Solicitud: 2010-037052 
[2] Fecha de presentación: 14/12/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: NINTENDO OF AMERICA INC. 
[4.1] Domicilio: 4600 !50TH AVENUE NE, REDMOND, WASHINGTON 98052. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: NINTENDO Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 28 
[8] Protege y distingue: 
ADAPTADORES AC PARA JUEGOS PORTATILES CON PANTALLA DE 
CRISTAL LIQUIDO, PARTES Y ACCESORIOS PARA JUEGOS PORTATILES 
CON PANTALLA DE CRISTAL LIQUIDO; ESTUCHES PARA SISTEMAS DE 
VIDEOJUEGO PORTATIL; EQUIPO DE JUEGO ELECTRONICOS CON UNA 
FUNCION DE RELOJ; JUEGOS PORTATILES CON PANTALLAS DE CRISTAL 
LIQUIDO, UNIDADES PORTATILES DE JUEGOS ELECTRONICOS, 
UNIDADES PORTATILES DE JUEGOS ELECTRONICOS EN LA NATURALEZA 
DE UNA MASCOTA VIRTUAL, UNIDADES PORTATILES PARA JUGAR 
VIDEOJUEGOS, SISTEMAS DE VIDEOJUEGOS PORTATILES, QUE 
COMPRENDEN LAS UNIDADES PORTATILES PARA JUGAR VIDEOJUEGOS, 
Y CARTUCHOS O TARJETAS DE JUEGO DE MEMORIA ASOCIADAS, 
EMPACADOS COMO UNA UNIDAD; JUEGOS DE HABILIDAD DE ACCION, 
JUEGOS DE OBJETIVOS TIPO ACCION, MAQUINAS Y APARATOS PARA 
USO EN PARQUES DE DIVERSION, QUE NO SEAN MAQUINAS DE 
VIDEOJUEGOS DE ARCADA/ARQUERIA, JUEGOS ARCADA/ARQUERIA, 
VIDEOJUEGOS ELECTRONICOS TIPO ARCADA/ARQUERIA, MUÑECOS 
ARTICULADOS Y NO ARTICULADOS; JUGUETES DE BAÑO, EQUIPOS DE 
BILLAR; JUEGOS DE MESA; JUGUETES DE TARJETA DE JUEGO Y SUS 
ACCESORIOS, JUEGOS DE CARTAS Y SUS ACCESORIOS, JUEGOS DE 
CARTAS; ESTUCHES PARA LOS ACCESORIOS DE JUEGO; DAMAS (JUEGOS 
DE DAMAS), JUEGOS DE AJEDREZ, COSMETICOS DE JUEGO PARA NIÑOS, 
ORNAMENTOS DE ARBOL DE NAVIDAD, JUEGOS DE VIDEO QUE 
FUNCIONAN CON MONEDA, FIGURAS DE JUGUETE COLECCIONABLE, 
MASCARAS DE DISFRACES, M O VILES DE CILLA; JUEGOS DE DIAMANTES; 
TAZAS DE DADOS, DADOS, MUÑECOS, DOMINO; JUGUETES DE ACCION 
ELECTRICOS, JUEGOS DE MESA INTERACTIVOS ELECTRONlCOS, EQUIPO 
VENDIDO COMO, UNIDAD PARA JUGAR JUEGOS DE MESA; SILLONES DE 
DESCANSO RECREACIONALES FLOTANTES; DISCOS VOLADORES; 
JUEGOS GO, PELOTAS DE GOLF; JUEGOS PORTATILES DE AZAR CON 
PELOTAS; COJINES INFLABLES FLOTANTES, COLCHONES Y 
ALMOHADILLAS PARA USO RECREATIVO, lUQUETES INFLABLES, 
FIGURAS INFLABLES DE VINILO, PATINES EN LINEA, JUEGOS 
INTERACTIVOS DE MESA; AJEDREZ JAPONES (JUEGOS SHOJI); JUEGOS 
DE DADOS JAPONESES (SUGOROKU); NAIPES JAPONESES (HANAFUDA); 
NAIPES JAPONESES (UTAGARUTA); ROMPECABEZAS JIGSAW, CUERDAS 
PARA SALTAR; COMETAS; JUEGOS DE TRUCOS DE MAGIA; MAH JONG, 
JUEGOS DE MANIPULACION, ROMPECABEZAS DE MANIPULACION, 
CANICAS, MOVILES PARA NIÑOS, JUGUETES MUSICALES; JUEGO 
PORTATIL DE HABILIDAD EN ACCION NO ELECTRICOS; OTROS 
JUGUETES; JUEGOS DE SALON; OBSEQUIOS DE FIESTA EN LA 
NATURALEZA DE PEQUEÑOS JUGUETES, MAQUINAS DE JUEGO PARA 
INTRODUCIR PELOTITAS AL AZAR; FIGURAS DE JUEGO, BOLAS DE 
CAMPO DE JÜEGO, ESTUCHES DE NAIPES; NAIPES, MUÑECOS DE FELPA, 
JUGUETES DE FELPA, FIGURAS DE JUGUETE POSICIONABLE; TARJETAS 
DE JUEGO PROMOCIONALES, JUGUETES PARA APUÑEAR, TITERES, 
JUGUETES DE EMPUJE; JUGUETES PARA MONTAR, JUEGOS DE ROL, 
PATINES DE RUEDAS, PELOTAS DE GOMA DE ACCIÓN, JUGUETES DE 
PERSONAJES EN GOMA, PELOTAS DE JUEGO DE GOMA; PELOTAS 
DEPORTIVAS DE GOMA; PATINETAS, TABLAS DE NIEVE, ESQUIS PARA 
LA NIEVE, TROMPOS, BALONES DE DEPORTE, EQUIPOS DEPORTIVOS, 
PRINCIPALMENTE PATINES EN LINEA, CUERDAS PARA SALTAR, 
PATINETAS, TABLAS DE NIEVE, ESQUIA DE NIEVE, BOLAS DE DEPORTES, 
PRINCIPALMENTE PELOTAS DE BALONCESTO, BALONES DE FUTBOL 
AMERICANO, BALONES DE FUTBOL, PELOTAS DE BEISBOL, PELOTAS 
DE SOFTBOL, PELOTAS DE TENIS, BOLAS DE BOLICHE, EQUIPO 
DEPORTIVO, MAQUINAS DE VIDEOJUEGOS PARA ESTAR SOLOS, 
lUQUETES RELLENOS; AUXILIARES DE LA NATACIÓN, PRINCIPALMENTE 

.LOS ANILLOS DE PISCINA PARA U~O RECREATIVO; BOLAS DE ACCION DE 
JUGUETE; FUGURAS DE ACCION DE JUGUETE Y SUS ACCESORIOS, 
AVIONES Y HELICOPTEROS DE JUGUETE, JUGUETES Y UTENSILIOS DE 
COCINA PARA HORNEAR Y COCINAR; GLOBOS DE JUGUETES; BANCOS 
DE JUGUETE, BLOQUES DE CONSTRUCCION DE JUGUETE, GORRAS, 
PISTOLAS DE JUGUETE; ESTUCHES PARA LLEVAR JUGUETES, RELOJES 
Y RELOJES DE MANO DE JUGUETE, CONJUNTOS DE JUEGOS DE 
CONSTRUCCION DE JUGUETE; JUGUETE PISTOLA DE DARDOS, MEDIAS 
DECORATIVAS DE JUQUETE; FIGURITAS DE JUGUETE, JUGUETE 
LLAVEROS CON Y SIN DISPOSITIVO DE SONIDO, TELEFONOS MOVILES 
DE JUGUETE; INSTRUMENTOS MUSICALES DE JUGUETE; BOLSAS DE 
BOXEO DE JUGUETE; JUEGOS DE TE DE JUGUETE, VEHICULOS DE 

JUGUETE; SILBATOS DE JUGUETE, JUGUETES, JUGUETES PARA 
MOSCOTAS, JUEGOS DE TARJETAS COMERCIALES, JUEGO DE TRENES; 
PISTOLAS DE AGUA; CERA PARA ESQUIS; JUGUETES DE CUERDA; YO­
YOS. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 6 de septiembre del año 2011 
[12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 L 4 y 19 L 2012 

REPÚBLICA DE HONDURAS 
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCIÓN TÉCNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afín. 

El Abog. MIGUEL ÁNGEL BONILLA GONZALES, actuando en representación 
de la empresa BASF COSTA RICA, S.A., tendiente a que autorice el registro del 
producto de nombre comercial: NOMAX 15 SC, compuesto por los elementos: 
7.5% ALPHACYPERMETHRIN, 7.5% TEFLUBENZURON. 
En forma de: SUSPENSIÓN CONCENTRADA 
Forrnuladorypaís de origen: BASF S/ A 1 BRASIL. 
Tipo de uso: INSECTICIDA 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o 
científicas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 O) días hábiles después de la 
publicación de este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., DIECISIETE (17) DE MAYO DE 2012 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

\ 

191.2012 

DR. JOSÉ HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

••••••••••••••••••••••••••• • • • • • • 
LA EMPRESA NACIONAL DE 

ARTES GRÁFICAS 

• • • • • • • • • No es responsable del contenido de las • 
• • 
• publicaciones, en todos los casos la misma • • • 
: es fiel con el original que recibimos para : 
• • • el propósito. • 
• • • • ••••••••••••••••••••••••••• 
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